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Vollständig wird die Untersuchung über Strabons Quellen im elften 
Buche in den Supplementen zu Fleckeisena Jahrbüchern für klassische 
Philologie erscheinen. 
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Thesen. 



1. Mit dem Studium der römischen Kaisergeschichte ist das 
der älteren Kirchengeschichte nothwendig zu verbinden. 

2. Die Grenze zwischen Alterthum und Mittelalter bezeichnet 
für den Osten das Auftreten des Propheten, für das Abend- 
land der Einbruch der Langobarden in Italien. 

3. Athenagoras, Minucius Felix und der Verfasser der cohortatio 
haben ein und dasselbe Corpus homerischer Allegorien 
benutzt; ebenso Tertullian, aber durch Vermittelung des 
Minucius Felix. 

4. Annalen wurden in Edessa erst seit dem Jahre 313 n. Chr. 
geführt. 
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Erstes Kapitel. 

Eintheilung Asiens. 

Mit dem zehnten Buche seines geographischen Werkes hat Stra- 
bon die Beschreibung Europas beschlossen und wendet sich nun zur 
Schilderung Asiens, die er in sechs weiteren Büchern zu Ende führt. 
Er beginnt dieselbe damit, dass er im ersten Kapitel des elften 
Buches seine Eintheilung des Erdtheils vorlegt. 

Hatte man früher den Phasis als die Grenze Europas und Asiens 
betrachtet, so war bei Späteren an seine Stelle der Tanais getreten. 1 ) 
Dessen Lauf betrachteten u. A. Polybios 2 ) und Artemidoros 3 ) als die 
Scheide beider Erdtheile. Andere wieder, ebenfalls der Zeit nach 
Alexander 4 ) angehörig, Hessen den kaukasischen Isthmos die Grenze 
bilden. Den Vertretern dieser Ansicht dürfen wir den Poseidonios 
beizählen. 0 ) Strabon sehen wir im Beginn unseres Buches 6 ) der von 
Polybios und Artemidoros vertretenen Meinung sich anschliessen; 
mit dem linken Ufer des Tanais lässt er den neuen Erdtheil beginnen. 
Es wäre müssig danach zu fragen, ob er hierbei einem einzelnen 
Gewährsmanne gefolgt sei. Nur das Eine ist hervorzuheben, dass 
er sich mit seiner Ansicht im Widerspruch zu Eratosthenes befindet, 
dem er unmittelbar darauf gefolgt ist. Denn Eratosthenes hatte sich 
entschieden gegen jede Scheidung von Erdtheilen ausgesprochen und 
seinen principiellen Widerspruch ausführlich begründet. Schon früher 
hatte Strabon ausgeführt, weshalb er hierin seinem Vorgänger sich 
anzuschliessen nicht vermöge. 7 ) 

Anstatt in die üblichen drei Erdtheile hatte Eratosthenes die 
Oikumene in eine nördliche und eine südliche Hälfte geschieden, dem 
Vorbilde des Dikaiarchos folgend. 8 ) Für Asien erklärt Strabon sich 
der Eratosthenischen Theilung anschliessen zu wollen und eine natür- 
liche Grenze zwischen Norden und Süden festzustellen. 9 ) Als solche 
bezeichnet er das Taurosgebirge 10 ), auch hierin, wie es zunächst 
scheint, in vollständiger und genauer Uebereinstimmung mit Erato- 

l ) Agathem. 1 3 bei Mueller, geographi Graeci minores II 472. Berger, 
die geographischen Fragmente des Eratosthenes S. 164. — *) Polyb. 
III 37, 3; III 38, 2; und XXXIV 7, 9 bei Strabon II 4, 5 C 107. — 8 ) Plin. N. H. 
V 47. — 4 ) Vgl. Berger, Erat. S. 165. — 6 ) Vgl. Scheppig, de Posidonio 
p. 61. - 8 j XI 1, 1 C 490. — •) I 4, 7. 8 C 65 sq. — ■) Agathem. I 5 
(geogr. Gr. min. II 472 Mueller). Berger, Erat. S. 173. — •) XM, 1 
C 490. — 10 ) XI 1, 2 C 490. 

1* 



Digitized by Google 



4 



Karl Johannes Nenmann: 



athenes. Dementsprechend hat auch Berger unsere Stelle seiner mit 
vollem Recht als mustergültig anerkannten Sammlung der geographi- 
schen Fragmente des Eratosthenes n ) einverleibt; er hätte sogar un- 
bedenklich noch eine weitere Ausdehnung des Eratosthenischen Gutes 
annehmen dürfen. 18 ) Doch schon in der Benennung der beiden Theile 
traten Strabon und Eratosthenes auseinander. Dieser unterschied 
dieselben einfach als nördliche und südliche 18 ); Strabo bezeichnete 
durchweg die nördlichen Gegenden als innerhalb des Tauros gelegen, 
und ausserhalb desselben lagen ihm die südlichen. 14 ) Diese Aus- 
drucksweise war nur möglich bei der von Strabon vorgenommenen 
Beschränkung der Eratosthenischen Theilung auf Asien; bei einer 
Geltung für die gesammte Oikumene konnte nur von nördlichen und 
südlichen Gegenden die Rede sein. Doch nicht nur in der Benen- 
nung der Theile finden wir die beiden Geographen von einander ab- 
weichen, sondern, meines Erachtens, auch rücksichtlich des Theilers 
selbst. Denn dass Eratosthenes ebenso wie Strabon den breiten Rücken 
des Tauros für die Grenze von Nord und Süd erklärt habe, scheint 
allerdings aus unserer Stelle deutlich hervorzugehen, kann aber doch 
nicht angenommen werden. Da, wo Strabon am ausführlichsten und 
genauesten über den Eratosthenischen Theiler redet 15 ), bezeichnet 
er ausdrücklich eine dem Aequator parallele Linie als Grenze, die 
von den Säulen des Herakles ausgehend das Mittelmeer durch- 
schneide und in Asien längs des taurischen Berglandes fortlaufe. 
Nach dieser Auseinandersetzung kann es nur für eine Ungenauigkeit 
des Ausdrucks gelten, wenn im weiteren Verlaufe 16 ) kurzweg der 
Tauros als Grenze genannt wird. Neuerdings hat sich freilich Berger 
durch eine Aeusserung Strabons, welche, wie er glaubt, den Erato- 
sthenischen Linien eine relative Breite zuschreibt, veranlasst gesehen, 
geradezu Mittelmeer und Tauros selbst für den Eratosthenischen 
Theiler zu erklären. 17 ) Jedoch der Ausdruck Iv TrXdxei Xctpßdveiv 
Tdc euGeictc 18 ) führt keineswegs auf eine 'relative Breite* der Geraden; 



") Fg. III B, 4 S. 223. — 1S ) Berger schliesst das Eratosthenische 
Fragment mit den Worten ö yäp Taöpoc jitcnv ttujc öi€£wk€ toutuv tuv 
V]TTtipov; indess ist der Schluss des Satzes keineswegs hiervon zu trennen. 
Dies lehrt die Vergleichung der Worte TO uiv a<nf\c dTroXeinuiv irpöc 
ßoppfiv, tö be fueoifißpivov an unserer Stelle mit den Eratosthenischen 
II 1, 1 C 68 to u£v auTfic |*€poc ßöpciov iroioövra, tö bi vötiov. — 
IS ) Strabo XI 12, 5 C 522: Ka6' i^udc n£v toIvuv irpocdpicna äv ein, Tä 
tQvr\ TaÖTa, £ir€iof| Kai tvrbc toO TaOpou, '€paToc8^vnc bc, Treirotruu^voc 
Tf)v öiafpcciv elc to vÖTia u€pn. Kai t4 irpocäpKTia . . ., xäc ucv 
ßopeiouc KaXujv, Tdc bi votIouc, öpia äTro<pa(v€i tutv KXtjudTwv ktX. 
Vgl. Bergor, Erat, S. 196. 196. — u ) Die Worte KaXoöa M aÖTurv ol 
"GXXnvec ktX. bei Strabo XI 1, 2 C 490 sind demnach nicht mehr Erato- 
sthenisch; sie sind eine Verweisung auf II 5, 31 C 129. — u ) II 1, 1 C 67 sq. 

— lö ) II C 68. — ,7 ) Zur Entwicklung der Geographie der Erdkugel bei 
den Hellenen, Grenzboten 1880 IV S. 452, spricht er nicht mehr von 
einer Theilungslinie, sondern einem 3000 Stadien breiten Theilungsstreifen. 

— ») Fg. III A, 14 bei Strabon II 1, 39 C 91; Berger, Erat. S. 184. 
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iv irAdTei bedeutet hier wie bald darauf 19 ) einfach c in Ungenauheit\ 
wie Groskurd richtig übersetzt hat. Die Bezeichnung 'Gerade' passt 
eben nicht im strengsten Sinne des Wortes auf die Eratosthenischen 
Linien. Noch weniger ist aus Fg. III A, 15 *°) 'die positive An- 
nahme' Strabos zu erkennen, 'man müsse sich' den Eratosthenischen 
Theiler, das sogenannte 'Diaphragma thatsächlich als ein Parallelo- 
gramm von circa 70 000 Stadien Länge bei 3000 Stadien Breite, 
östlich aus der Tauruskette, westlich aus dem Mittelmeere bestehend, 
vorstellen'. 21 ) Vielmehr bezeichnet hier die Breite von 3000 und 
die Länge von 70 000 Stadien nur den Umriss des Parallelogramms, 
in dessen Innern die Eratosthenische Theilungslinie gezogen ist. 
Kann demnach auch diese Stelle nichts für die neuere Ansicht 22 ) 
Bergers beweisen, so spricht eine andere geradezu dagegen. Die 
Lage Mediens und Armeniens zu bestimmen, hat Eratosthenes die 
kaspischen Pforten als Grenze zwischen Nord und Süd genannt 23 ), 
sehr passend, wenn eine Linie der Theiler war, unverständlich, wenn 
ein Gebirge von 3000 Stadien Breite. Wir halten demnach unbe- 
dingt an der auch durch Fg. III B, 2 24 ) bezeugten Ansicht fest, nach 
welcher der Eratosthenische Theiler eine Parallele war, die in Asien 
läng der Tauroskette sich hinzog; nicht mit Unrecht konnte sie da- 
her auch als natürliche Grenze bezeichnet werden. 

Länge und Breite des Gebirges, sowie die Länge des Erdtheils 
giebt Strabon im 3. Paragraphen 25 ) an. Die Breite des Gebirges be- 
stimmt er in Uebereinstimmung mit Eratosthenes 26 ) zu 3000 Stadien. 
Die Länge sowohl des Erdtheils als des Gebirges setzt er mit 45 000 
Stadien an. Nach II 5, 9 C 116 dehnt sich ihm die Oikumune von 
Iberiens Enden im Westen bis östlich zu denen von Indike in einer 
Länge von 70 000 Stadien aus. Brachte Strabon ebenso wie Eratost- 
henes 27 ) die Länge des Meeres, das von den Säulen des Herakles 
bis zum Issischen Bnsen sich erstreckt 28 ), mit 30 000 Stadien von 



Brieflich erklärt mir Berger ausdrücklich, er fasse iv irXdxei wie üfcirep 
nXdToc ti dx oüc <* c - Ebenso wie ich hält Prof. Dittenberger diese Auf- 
fassang, die Berger auch durch den Hinweis auf eine keineswegs analoge 
Stelle des Proklos (in Plat. Tim. p. 24 F) nicht stützen kann, für sprach- 
lich unmöglich. — 19 ) Fg. III A, 16 bei Strabon II 1, 37 C 89; Berger 
S. 185. — 90 ) Strabon II 1, 35 C 87; Berger S. 185: 6 bi (sc. 'epa-ro- 
c6£vn,c) iv trXdTCi p£v TpicxiXfujv craöuuv, nf\Kei bi T€TpaKicjuiup(wv öpouc, 
ucXdxouc bi rpicpupunv Xajaßavujv rr|v &tiö öüc€uk €ir" icr|J-t€piväc «vct- 
xoXäc Ypayuf)v Kai tA e<p' €Käx€pov to ucpoc rd u£v vöna övopdZuiv, xtt 
bi ß6p£io ktX. — 81 ) Berger, Erat, S. 186. — ") Zwar finden sich die 
besprochenen Deutungen Strabonischer Stellen nicht in dem Aufsatze 
der Grenzboten, sondern im Erat., jedoch bezeichnet Berger hier die 
durch seine Deutung gewonnene Auffassung des Diaphragmas als Mittel- 
meer und Tauroskette als einen Irrthum Strabons. — ") Fg. III A, 23 
bei Strabon XI 12, 6 C 482 ; Berger S. 196. — »«) Strabon II 1, 22 C 78. 
Berger S. 222. — ") XI 1. 3 C 490. — 88 ) Strabon II 1, 3 C 68. II 1, 37 
C 89. Vgl. auch II 1, 35 C 87. — ST ) Strabon II 1, 35 C 87. — n ) Stra- 
bon Ul.lC 67. 
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diesen 70 000 in Abzug, so bleiben 40000 für die Entfernung von 
Isso8 bis zu den östlichen Enden von Indike. Issos aber war nach 
Strabon 29 ) 5000 Stadien von Rhodos entfernt. Wir erhalten dem- 
entsprechend 45 000 Stadien als den Abstand von Rhodos und In- 
dike, oder, was dasselbe sagt, als Länge des Erdtheils. Diese aber 
war für Strabo mit der Länge des Gebirges gleich. Denn ausdrück- 
lich verwarf er die Ansicht derer, die den Tauros erst an der Grenze 
von Pamphylien und Kilikien bei den Chelidonischen Inseln beginnen 
Hessen; bereits Lykien bezeichnet er als Taurosgebiet und setzte den 
Anfang des Gebirges gegenüber von Rhodos an. 80 ) 

Das Verständniss der Strabonischen Ansetzung der Länge Asiens 
ist uns dadurch gelungen, dass wir seine Ansicht von der west-öst- 
lichen Ausdehnung der Oikumene zu Grunde legten und mit ihr die 
Angabe des Eratosthenes über die Länge des Meeres von den Säulen 
des Herakles bis zum Issischen Busen und der Tauroskette von da 
ab in Zusammenhang brachten. Dies hätte nicht gelingen können, 
wenn Strabon nicht in beiden Punkten dem Eratosthenes hätte folgen 
wollen. Und in der That findet sich die Summe von 70 800 , also 
rund 70 000 Stadien als Eratosthenische Angabe der Entfernung 
zwischen den Säulen und Indike. 81 ) Freilich erfahren wir zugleich 32 ), 
dass Eratosthenes Europa sich noch ausserhalb der Säulen 3000 
Stadien und angeblich noch weitere drei Tagfahrten des Pytheas 
nach Westen erstrecken Hess; dass er ferner sowohl in westlicher 
als in östlicher Richtung je 2000 Stadien der Oikumene angefügt. 
Können wir danach allerdings vermuthen, dass Eratosthenes die ge- 
rammte Länge der Oikumene auf 78 000 Stadien bestimmt habe 33 ), 
so scheint gleichwohl Strabon wenigstens geglaubt zu haben, die erste 
Summirung von 70 800 Stadien im Sinne des Eratosthenes zu voll- 
ziehen. Dies geht nicht sowohl aus II 5, 9 C 116 84 ), wo Era- 
tosthenes nicht genannt wird, als aus II 1, 35 C 87 hervor, wo 
dem Parallelogramme, in dem der Eratosthenische Theiler sich er- 
streckt , eben die Länge von 70 000 Stadien zugeschrieben wird. 
Vermuthlich hat Eratosthenes als ersten festen Punkt der Thei- 
lungslinie die Säulen des Herakles genannt, Strabon aber diesen ersten 
festen Punkt für den Anfangspunkt 85 ) gehalten. Kamen also ausser- 
halb der Säulen nicht nur die 3000 Stadien und drei Tagfahrten des 
Pytheas in Wegfall, um welche Europa sich nach Eratosthenes noch 
wAter nach Westen erstreckte, sondern noch ausserdem 2000 Sta- 
dien, so musste Strabon auch noch im Osten 2000 Stadien in Weg- 
fall bringen, deren Ansetzung Eratosthenes wahrscheinlich auf gleiche 
Weise wie im Westen begründet hatte. 36 ) So ergaben sich 70 800 
Stadien als die Länge der Oikumene. 

89 ) ü 4, 3 C 106. — 30 ) XIV 2, 1 C 661. XIV 3, 8 C 666. XI 12, 
2 C 520. — 81 ) Strabon 1 4, 6 med. C 64. — 8 *) Strabon I 4, 6 ext. C 64. — 
»5 Berger, Erat. S. 160. — 3 «) Berger, Erat. S. 161. — M ) II 1, 1 C 67. — 
80 ) Nach Strabon I 4, 6 C 69, um den Satz aufrecht erhalten zu können, 
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Ob Strabon auch für die Entfernung von Issos und Rhodos eine 
Eratosthenische Angabe zu Grunde gelegt habe, müssen wir unent- 
schieden lassen. Ebensowenig sind wir darüber unterrichtet, an 
welchem Punkte Eratosthenes den Tauros beginnen liess. Keines- 
falls dürfen wir uns durch die Ansetzung der Gebirgskette zu 40 000 
Stadien 37 ) dazu verleiten lassen, erst bei Issos den Anfangspunkt zu 
suchen. Vielmehr beginnt hier nur die Theilungslinie dem Gebirgs- 
zuge sich anzulehnen, während bis dahin das Mittelmeer ihr die Rich- 
tung gewiesen. 38 ) Nur das kann nach den Angaben Strabons 39 ) 
zweifelhaft erscheinen, ob Eratosthenes die Grenzen Pamphyliens 
und Kilikiens oder schon das asiatische Festland gegenüber von Rhodos 
als den Beginn des Tauros hetrachtet. 

Dadurch, dass Strabon nicht wie Eratosthenes eine Linie, den 
Parallel durch Rhodos und die kaspischen Pforten, sondern das 
Taurosgebirge in seiner ganzen Breite als Theiler betrachtete, musste 
auch die Theilung selbst beeinflusst werden. Eratosthenes konnte 
nicht wohl zweifelhaft sein, welche Theile zu den nördlichen und 
welche zu den südlichen zu rechnen seien, sobald ihm die Ansetzung 
der Linie gelungen war, und er Nachrichten über die nördliche oder 
südliche Lage von Gegenden im Verhältniss zu einzelnen Punkten 
derselben benutzen konnte. Aber eine neue Frage musste Beant- 
wortung fordern, wenn der Theiler eine Breite von 3000 Stadien 
einnahm. Wohin waren alsdann die Länder des Taurosgebietes selbst 
zu rechnen, die zwischen dem nördlichen und dem südlichen Abhänge 
des Gebirges sich ausbreiteten? Eine Antwort auf diese Frage suchte 
Strabon durch die Betrachtung der klimatischen Verhältnisse zu ge- 
winnen. Im Gegensatze zu den warmen Landstrichen des Südens 
erschien die Luft der Gebirgslandschaften rauh und kalt gleich der des 
Nordens. Den nördlichen Theilen also, die er als innerhalb des 
Tauros gelegen bezeichnete, rechnete Strabon das Gebirge zu. 40 ) Da- 
zu nöthigte ihn meines Erachtens auch schon der von ihm gewählte 
Ausdruck 'innerhalb' und 'ausserhalb des Tauros'; denn von Theilen 
des Gebirges selbst konnte er doch nicht wohl behaupten, dass sie 
ausserhalb des Tauros lägen. Und dass für ihn in der That dies 
sprachliche Motiv in Betracht kam, zeigt deutlich eine von ihm hin- 
geworfene Bemerkung. 41 ) Medien und Armenien rechnete er als 
taurisches Gebirgsland zu den nördlichen Gegenden, den Theilen 
innerhalb des Tauros. Anders Eratosthenes, für den die südliche 
Lage dieser Länder im Verhältniss zu der durch die kaspischen 
Pforten gehenden Parallele entscheidend war. Diese Ansetzung sucht 
Strabon noch durch folgende höchst naive Bemerkung zu erklären: 

dass die Breite der Oikurnene kleiner sei als die Hälfte ihrer Länge. 
Wohl mit Recht sieht ßerger, Erat. S. 160, hierin nur eine Unterschie- 
bung Strabons. — 37 ) Strabon II 1, 36 C 87. — 8R ) Strabon II 1,1 C 67. 
68. — ") XIV 2, 1 C 661. XIV 3, 8 C 666. — *°) XI 1, 4 C 490. 491. - 
41 ) XI 12, 5 C 622. 
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1 Vielleicht hat Eratosthenes nicht darauf geachtet, dass ausserhalb 
des Tauros nach Süden zu kein Theil Armeniens oder Mediens ge- 
legen ist' 42 ) ; als ob Eratosthenes die südlichen Gegenden als Länder 
ausserhalb des Tauros bezeichnet hätte. Das sind eben Leichtfer- 
tigkeiten der Kritik, wie sie sich bei Strabon leider nur zu häufig 
finden. Erst MüUenhoff und Berger haben darauf sorgsam geachtet 
und den von Strabon bekämpften Geographen volle Gerechtigkeit 
widerfahren lassen. 

Seine eigene Eintheilung des Erdtheils hat Strabon in § 5 — 7 
des ersten Kapitels 43 ) mitgetheilt; wie sich schon aus dem eben Ge- 
sagten ergiebt, keineswegs in genauer Uebereinstimmung mit Era- 
tosthenes. Auch mit der Ansetzung der nördlichen Sphragiden durch 
Eratosthenes, über die wir so wenig wissen, war er durchaus nicht 
einverstanden. 44 ) Richtig bemerkt Berger: 'Offenbar ging Strabon 
hier an der Grenze der Autorität des Eratosthenes von blossen Ver- 
besserungsvorschlägen zu eigener Theilung nach ethnographischen 
und politischen Gründen weiter'. 45 ) Er gewann auf diese Weise 
folgende Theile: Das im Westen durch den Tanais und die Ostktiste 
des schwarzen Meeres, östlich durch das kaspische Meer begrenzte 
Land 46 ); die Gegenden östlich hiervon bis zu den Skythen bei den 
Indern 47 ); Medien, Armenien und Kappadokien; das ganze übrige 
Kleinasien einschliesslich der wenigen Landschaften ausserhalb des 
Tauros; endlich Indike und Ariane bis zu den Völkern am Neilos, 
dem Aegyptischen und Issischen Meere. 

Die einzelnen in diesen Paragraphen sich findenden geographi- 
schen Daten sind fast alle zu bekannt, als dass nach ihrer Quelle 
zu fragen wäre. Nur weniges ist zu bemerken. 

Die Angabe über den Lauf desKyros und des Araxes 48 ) wider- 
spricht dem Berichte des Apollodoros. 49 ) Unter diesem ist mit 
Niese 50 ) der Grammatiker und nicht mit Gaede 51 ) der Artemitener, 
der Verfasser der Parthischen Geschichten, zu verstehen. Denn 
Gaedes Argument, auch XI 9, 1 C 514 werde der Artemitener ohne 
Zusatz Apollodoros genannt, ist nicht stichhaltig. An dieser Stelle, in 
einer Auseinandersetzung über Parthieu, konnte ein Zweifel nicht ent- 
stehen, zumal da Apollodoros kurz vorher 52 ) als ö TdTTap0iKCt fpdu/ac 
von seinen Namensvettern unterschieden worden war. An der Stelle 
des ersten Buches 53 ) dagegen würde kein Leser an den Artemitener 
gedacht haben, der noch gar nicht erwähnt worden war, vielmehr 



4t ) XI 12, 5 C 622: Taxa bk oök Sir^ßaAc toütuj, öiöti £Euj xoOTaopou 
upöc vötov oüb^v £cnv oüt€ xfjc 'Apu£v(ac u£poc oöt€ Tfjc MnMac. — 
48 ) C 491. 492. — 4 *) Erat. Fg. III B, 62 bei Strabon II 1, 33 C 86. Berger 
S. 314. — 4fl ) Erat. S. 317. — ") XI 1, 5 C 491. — 47 ) XI 1, 7 C492. — 
48 ) XI 1, 5 C 491. — 49 ) Strabon I 3, 21 C 61. — 6 °) Rhein. Mus. 32 
(1877) S. 804. Vgl Deutsche Litteraturzeitg. I (1880) S. 262. — 6I ) De- 
metrii Scepeii quae snpersunt. Greifewalder Dies. 1880 p. 4. — ") XI 7, 
3 C 509. — M ) I 3, 21 C 61. 
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ein jeder ohne Weiteres an den Grammatiker, auf den Strabon schon 
früher M ) hingewiesen hatte. 

Die Breite des kaukasischen Isthmos von der Mündung des 
Kyros bis nach Kolchis setzt Strabon zu 3000 Stadien an 55 ), wie es 
scheint, dem Eratosthenes hierin folgend. Denn vom Kyros bis zum 
kaspischen Gebirge sind's nach Eratosthenes 56 ) 1800 Stadien und von 
da bis Dioskurias fünf Tagereisen oder etwa 1000 Stadien. 57 ) Dios- 
kuria8 aber gilt auch dem Strabon als Anfangspunkt der Landenge. 58 ) 
Da nun die zweite Entfernuhgsangabe auf Genauigkeit keinen An- 
spruch erhebt, so wäre es wohl möglich, dass Strabon die 2800 Sta- 
dien zu 3000 abgerundet hätte. Erheblich geringer war die Breite 
nach Kleitarchos und Poseidonios. 59 ) Letzterer hatte offenbar seine 
Ansicht über die Breite des kaukasischen Isthmos beiläufig da rait- 
getbeilt, wo er von der Breite des Isthmos zwischen Pelusion und 
dem rothen Meere gehandelt. 60 ) Aus dieser beiläufigen Bemerkung 
kann also Strabon die Kenntniss der Kleitarchischen Ansicht nicht 
geschöpft haben. Meines Erachtens verdankt er dieselbe auch nicht 
dem Eratosthenes. Denn er selbst hatte früher ausführlich die 
Thaten Alexanders behandelt 61 ) und kannte also ein Werk wie das 
des Kleitarchos jedesfalls durch eigene Lektüre. 

Etwa in der Schrift des Poseidonios über Pompejus, die er an 
unserer Stelle auch erwähnt, könnte Strabon gefunden haben, was er 
über das Verhältniss beider Männer zu einander mittheilt. 62 ) Jedes- 
falls ist aus seiner scharfen Polemik gegen Poseidon io3 ein Schluss 
auf dessen Nichtbenutzung nicht erlaubt. 63 ) Indessen ist es nur in 
den seltensten Fällen möglich, die Frage nach der Herkunft der- 
artiger Notizen bei Strabon mit völliger Sicherheit zu beantworten. 

Zweites Kapitel. 

Vom Taiiais zum Pliasis. 

Der Beschreibung des ersten Stückes von Asien, dessen Grenzen 
im Osten das kaspische, im Westen das schwarze Meer und der Ta- 
nais bilden 64 ), sind Kapitel 2 bis 5 unseres Buches gewidmet. Strabon 

6 *) I 2, 24 C 31: öcct cipnxev 'AuoXXööujpoc iv tüj ircpi vciiiv KctTd- 
Xötou bevrr£pu». — ") XI 1, 6 C 491. — 96 ) Strabon XI 8, 9 C 514. — 
67 ) Strabon II 1, 39 C 91. — 88 ) XI 2, 16 C 498. — 59 ) Strabon XI 1, 5 
C 491. — 60 ) Vgl. Strabon XI 1, 6 C 491 mit XVII 1, 21 C 803. Die 
Worte des Poseidonios öokuj bt uf) ttoXu ötaqpdpeiv ktX. lassen sich leicht 
an iXaxTÖvuiv f\ xtXfwv Kol ircvTCtKociurv anfügen. — 6I ) Vgl. Strabon II 1, 
9 C 70. Kaerst, Beitrage zur Quellenkritik des Qu. Cuitius Rufus. 
Gotha 1878. S. 34 ff. — as ) XI 1 , 6 C 491. 492. — 6S ) Bezeichnend 
für sein Verfahren sind seine Worte ävaYKac6ncö|U€6ä irou toic aOrotc 
dvr»X£r€»v, otc näXicra £iraKoXou6oü|W€v kot' äXXa und oööi trpdc änavTac 
qnXococptiv äHiov, upöc '€paToc64vr| bi Kai TToceibujviov Kai TToXüßiov Kai 
äXXouc Toiouxouc KaXöv. I % 1 C 14. — fl4 ) Strabon XI 1, 5 C 491. 
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beginnt mit den Völkern nnd Landschaften an der Ostküste des Asow- 
schen und Schwarzen Meeres zwischen Tanais und Phasis. 

Im ersten Paragraphen finden wir eine Aufzählung der verschie- 
denen Völkerschaften, welche im Norden des kaukasischen Gebirges 
auch das Binnenland in Betracht zieht, im Süden auf die Küste sich 
beschränkt. Es ist dies eine von Strabon selbst herrührende Zusammen- 
fassung dessen, was er im Folgenden ausführlich behandelt hat. Die 
genaue Beschreibung beginnt er mit dem Tanais 65 ) und folgt dabei 
zunächst hauptsächlich einer Quelle, die er bereits im 7. Buche bei 
seiner Schilderung der angrenzenden Theile von Europa benutzt hat. 
Diese Gemeinsamkeit der Quelle finde in folgender Gegenüberstellung 
ihren Nachweis: - 



Vll 4, 5 C 310. 
bicupei be 6 cxevumdc outoc 
(sc. 6 KijujLiepiKÖc ßöcrropoc) TnV 

'AciCtV ÄTTÖ Tfi.C EOpUJTTTlC, KCU 6 

Tdvaic ttotouöc, KcrravTiKpu 

fjewv dtTTÖ TÜJV ÖpKTUUV 61C T€ Tf|V 

Xiuvnv Kai to cröua auTrjC 
buo b' fyci "rac eic xfiv Xiuvnv 
dKßoXdc biexoucac dXXnXujv öcov 
cxablouc ££r|K0VTa. 

£cti be xai TfÖXlC ÖUUJVUUOC 
tuj iroTauip, h^tictov tüjv ßap- 

ßdplUV ^TTÖplOV. 



XI 2, 1 sqq. C 492 sq. 
öpiov uTTÖKeitai ttic Eupumnc 
Kai ttic 'Aciac 6 Tdvaic iroTa- 

UOC — . q)^p6Tai UCV OUV dTTÖ 

TÜJV dpKTlKÜJV juepuiv . . . Tdc 
uev eKßoXdc Tcuev (buo b' eiäv 
eic Td dpKTiKtuTaTa jn^pri Tfjc 
Maiurnboc, ^HriKOvra ciabiouc 
dXXnXwv biexoucai) . . . 

eVi be tu» TtoTauu» Kai tt) 

Xiuvrj TTÖXlC 6|LIUJVUJH0C OlKClTai 

Tdvaic — e*UTröpiov koivöv tüjv 
T6 'Aciavüjv Kai tüjv 'Eupumaiiuv 
vojudbujv. 

TTpÖKClTai b' iv ^KaTÖV CTa- 
blOlC TOÖ dUTTOplOU VfjCOC 'AXuJ- 

TTCKia, KGToiKia urfdbujv dvöpuj- 

dvT€Ö6ev (vom Eingange der ttujv . . . bie'xei be toö ctöuotoc 

Maeotis) b' euOmiXoia uev eVi ir\c Maiurnboc eu8uTrXooöciv im 

töv Tdva'iv Kai Tfjv KaTd Tdc Td ßöpeia bicxiXiouc Kai biaKO- 

dKßoXdc vfjcov CTdbioi bicxiXioi riouc crabiouc ö Tdvaic, ou troXu 

biaKÖcioi, uiKpdv b' uTTCpßdXXci be ttXciouc elci TrapaXeYOU€\iu 

tou dpi9uoü toutou ttXc'ovti rf|v rnv. 
Trapd Tf)v 'Aaav. 

Die Möglichkeit, dass Strabon im 11. Buche nur ausgeschrieben 
habe, was er bereits im 7. gesagt, wird schon durch die Nennung 
des Namens Alopekia für die auch im 7. Buche, aber namenlos er- 
wähnte Insel und durch die Angabe ihrer Entfernung von den Mün- 
dungen des Tanais erwiesen. Vielmehr hat dem Geographen an 
beiden Stellen dieselbe Schilderung vorgelegen. Die Beschaffenheit 
derselben wird uns durch die drei Entfernnngsangaben in den beiden 

M ) XI 2, 2 C 492. 
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§§2 und 3 verrathen. Offenbar trug diese Quelle den Charakter 
eines TrepiTtXouc mit sorgfältigem Stadiasmus, was durch die fol- 
genden, unzweifelhaft ebendaher geschöpften Paragraphen noch deut- 
licher wird. Bei der Frage nach dem Verfasser dieses TrepiTrXouc 
wird man zunächst an Artemidoros denken; denn wegen der Ge- 
nauigkeit seiner Entfernungsangaben an der Küste war das geogra- 
phische Werk des Ephesiers im Alterthum vor anderen anerkannt. 66 ) 
Zu dieser Hypothese würde passen 67 ), dass Agathemeros 68 ) ebenso 
wie Strabon 69 ) die Entfernung von der Mündung der Maiotis bis zum 
Tanais zu 2200 Stadien angiebt. Agathemeros aber geht hier auf 
Artemidoros zurück, wie sich durch die Vergleichung mit Plinius auf 
das Unzweifelhafteste ergiebt. 70 ) Ferner vergleiche man die durch 
Plinius als Artemidorisch nachgewiesenen Worte TCt Y<xp <5vuu tujv 
^KßoXÜJV toö Tavdiboc dtvoeiTai de ßoppäv bei Agathemeros 71 ) 
mit der Angabe Strabous 72 ): toö be Tavdiboc xdc pev dKßoXac 

ICUeV, TOÖ b€ UTTep TUJV ^KßoXÜJV ÖXlYOV TO YVUJplUÖV den. Zur 

Gewissheit aber wird die Vermuthung über Artemidoros als Quelle 
Strabons dadurch, dass dieser selbst ihn in unserem Kapitel als seinen 
Gewährsmann nennt. In § 14 73 ) erwähnt er ihn und die Geschicht- 
schreiber der mithradatischen Kriege in einer Weise, die uns deut- 
lich zeigt, dass er in unserem Kapitel diesen beiden Hauptquellen 
gefolgt ist. Auch hier 74 ) siud in dem, was ausdrücklich auf Arte- 
midoros zurückgeführt wird, Entfernungsangaben in Stadien gehäuft. 
Sodann aber wird sich zeigen lassen, dass Strabon in den dem 14. vor- 
angehenden Paragraphen der Mithradatischen Quelle gefolgt ist, und 
dass mit § 10 ein Quellenwechsel eintritt. Wir gelangen also zu 
dem unabweislichen Ergebniss, dass § 2 — 9 des II. Kapitels auf 
Artemidoros als Hauptquelle zurückgehen. 

An diesem Resultate dürfen wir uns durch das Wenige nicht 
irre machen lassen, was scheinbar dagegen spricht. Die Angabe 
Strabons 75 ), nach welcher 60 Stadien zwischen den beiden Mündungs- 
armen des Tanais liegen, haben wir auf Artemidoros zurückgeführt. 
Dieser Annahme tritt ein Scholion zu folgenden Versen 76 ) aus der 
Periegese des Dionysios entgegen: 



fl6 ) Marcian. epit. peripl. Menipp. Geogr. Gr. min. rec. Mueller I 
p. 566: 'Apr€ui6ujpoc bk 6 '€qp£cioc YewYpdcpoc Kcrrä t^v 4KaT0crf|v &r)- 
koct^v Swärnv 'OXuutndoa ycyovüjc (104— 101 v. Ch.) — ty\c u£v dKpißoöc 
Yeurfpcuptac XchreTai, töv bk TrepiTrXouv rf\c £vtöc 'HpaicXciou irop- 
GuoO 6aXdccn.c Kai xn.v ävau^xpnciv xaüxn.c u€xd xn.c trpoen- 
Koücnc ^TTtueXetac £v £vb€Ka öieEnXGe ßißXloic, üjc catp^cxaxov Kai 
äKpißdcxaxov trepdrXouv jf\c Ka6' f|uöc ävaYpäiyat GaXdxxnc. — 
Ä7 ) Dass Artemidoros ebenso wie Strabon Asien und Europa durch den 
Tanais scheidet, wurde bereits oben bemerkt. Vgl. Plin. N. H. V 47. 

— 68 ) § 18: Geogr. Gr. min. II 480. - 69 ) XI 2, 3C493; VII 4, 5 C 310. 

— 70 ) § 16. 17 mit Plin. N. H. II 242-244, § 18 mit N. H. II 246. — 
71 ) § 18. - 7a ) XI 2, 2 C 493. - ") C 496. 497. — 7 *) § 14. — 78 ) XI 
2, 2 C 493; VII 4, 5 C 310. — 76 ) V. 14-16. 
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Etipunrn.v b' 'Acinc Tdvaic biet \ieccov öpfcei, 
15. öc £d 0' dXiccöpevoc Yain,c bid Caupo^aidiuv 
cupetai ic Cku0itiv tc m\ ic Maiumba ACjuvriv. 

Das Scholion 77 ) lautet: 'ApTejubiupoc b£ <pr\a td buo CTÖuaTOt tou 
Tavdiboc bte'xeiv £auTÜJV cxdbia £iTTd" tö |nev ^dp auxoö eic 
Maiumba Xiiavrjv ^Kpei, tö b£ €ic CxuBiav. Dazu bemerkt Müller, 
wenn die Angabe, der Tanais fliesse mit dem einen Arme in die 
Maiotis, mit dem anderen nach Skythien, aus Artemidoros entnommen 
sei, dürfe man für £ (7) wohl ,1 (7000) vermuthen. Aber die von 
Müller auf Artemidoros zurückgeführte Begründung rührt vielmehr 
vom Scholiasten her. Derselbe hat die Worte des Dionysios, der im 
16. Verse Skythien und den maiotischen See keineswegs in einen 
Gegensatz zu einander bringt, einfach missverstanden. Nichts hin- 
dert uns also, das Artemidorfragment mit der durch die Wieder- 
holung gesicherten Angabe Strabons dadurch in Einklang zu setzen, 
dass wir £ (7) in £' (60) verwandeln. Nicht einmal das ist anzu- 
nehmen, dass der Scholiast eine grössere Zahl gelesen. Denn wer sagt 
uns denn, dass er mit GcuGia den nördlichen Ocean gemeint, dass er 
sich bei seiner Begründung überhaupt etwas Vernünftiges gedacht habe? 

Noch weniger fällt ins Gewicht, was Stephanos von Byzanz sagt: 
MupjurjKiov, TfoXixviov Tfjc TctupiKnc. Crpdßwv £ßbö|urj 78 ). — 'Apxe- 
mbuupoc bfe Mupunidav auxr|V cpnci. Nim findet sich an den von 
uns auf Artemidoros zurückgeführten Stellen Strabons 7Ö ) freilich tö 
MupunKiov. Doch Strabon bedient sich abwechselnd der Namen fj kuO|lit] 
fj KifiiMepiKri 80 ) und tö Ki|U|uepu<öv 81 ), n Oavatopia und tö <t>ava- 
TÖpeiov 82 ). Ueberhaupt könnten derartige Differenzen in der Wahl 
der Namensform nur bei sklavisch abschreibenden Schriftstellern der 
Quellenkritik als Kriterium dienen. 

Schliesslich sei noch darauf hingewiesen, dass der irepmXouc 
Artemidors längs der asiatischen Küste wahrscheinlich von Süden nach 
Norden führte, dass Strabon also die Artemidorische Ordnung ge- 
ändert hat. Es wäre nicht erforderlich, dies besonders zu erwähnen, 
wenn nicht ein sonst so vorsichtiger Gelehrter wie Niese 88 ) geglaubt 
hätte, gelegentlich die Benutzung einer Quelle durch die Bemerkung 
ausschliessen zu können , dass dieselbe eine verschiedene Richtung 
eingehalten habe. Aber ist es denn so schwierig, die Reihenfolge in 
der Nennung von Oertlichkeiten umzukehren und dem eignen Plane 
anzupassen? 



7T ) Geogr. Gr. min. II 433. — 78 ) Auch Meineke hat für *ßoöurj, was 
Rhedig. , Voss, und Aid. bieten, die durch den Hinweis auf Strabon XI 
C 494 begründete Conjektur Xylanders £vb€KäTrj aufgenommen; aber der 
Ausdruck iroXixviov findet sich nicht ira X., wohl aber im VII. Buche 
(VII 4, 6 C 310). — 79 ) XI 2, 6 und XI 2, 8 C 494; VII 4, 6 C 310. — 
80 ) XI 2, 4 C 494. — 81 ) XI 2, 5 C 494. — M ) Beidos XI 2, 10 C 495. 
— M ) Rhein. Mus. XXXII (1877) S. 301. Ebenso schliesst Gaede, Dem. 
Sceps. p. 14 adn. 16. 
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Dürfen wir also an Artemidoros als Quelle Strabons festhalten, 
so ist doch noch keineswegs erwiesen, dass die Paragraphen 2 — 9 
aus ihm allein entnommen sind. Vielmehr sind deutliche Anzeichen 
dafür vorhanden, dass dem nicht so ist, dass Strabon in das von 
Artemidoros Entlehnte Notizen aus anderen Schriftstellern und eigene 
Bemerkungen hineingearbeitet hat. Dies gilt zunächst von dem, 
was über den Lauf des Tanais in seinem Verhältniss zum Neilos 
berichtet wird. 84 ) Die Mehrzahl der Geographen legte denselben 
Meridian durch die Mündungen des Neilos wie des Tanais. Wenn 
Strabon dem entgegentrat und den Tanais weiter östlich münden Hess, 
so befand er sich hierin in Uebereinstimmung mit Eratosthenes. 
Denn nach diesem traf der Meridian, der durch Meroe und Alexandria 
ging, nicht den Tanais, sondern den Borysthenes 85 ); eine Ansetzung, 
die auch Hipparch im Wesentlichen für richtig hielt. 86 ) Dass aber 
Strabon die aus der Eratosthenischen Ansetzung des Meridians für die 
Lage der Tanaismündung sich ergebende Consequenz nicht bei Arte- 
midoros gefunden, dafür spricht der Umstand, dass die Parallelstelle 
im VII. Buche 87 ) nichts davon bietet; dagegen sichert dieselbe den 
nord -südlichen Lauf des Flusses als Artemidorisch. Es lässt sich 
nun in der That mit Leichtigkeit von dem übrigen Berichte loslösen, 
was wir auf Eratosthenes zurückgeführt. Der so gewonnene Satz 
cpepeTai yfev ouv dirö tüjv &pktikujv fiepoiv tote dpxdc dbr|Xouc £xwv 
würde demgemäss ebenso wie das Folgende für Artemidorisches Gut 
zu halten sein. Fraglich ist nur, ob dasselbe über den ganzen Para- 
graphen sich erstreckt, oder ob die Mittheilung der abweichenden 
Ansichten über die Quellen des Tanais davon zu trennen sei. Un- 
möglich wäre es keineswegs, dass schon Artemidoros dieselben an- 
geführt hätte. Denn nicht erst Neuere, wie Theophanes, der Ge- 
schichtschreiber des letzten mithradatischen Krieges, suchten die 
Tauaisquellen auf dem Eaukasos, sondern offenbar schon diejenigen, 
welche, wie Aristoteles 88 ), den Tanais mit dem Araxes zusammen- 
brachten. 89 ) Und auch die zweite Ansicht, deren Strabon Erwähnung 
thut, nach welcher der Tanais aus den Gegenden über dem Istros 
herkäme, war keineswegs neuen Datums. Offenbar hatte Strabon hier 
diejenigen im Auge, welche den Fluss auf den Rhipaeischen Bergen 
entspringen liessen. Er vermied die Erwähnung dieses Gebirges, 
weil er es für fabelhaft hielt; aber diejenigen, welche seine 
Existenz behaupteten, setzten es seiner Ansicht nach im Westen, 
also in den Gegenden über dem Istros an. 90 ) Diese Ansetzung 
der Tanaisquellen auf dem Rhipaeischen Gebirge, von welcher 
noch Prokopios wusste 91 ), fand sich bereits bei Aischylos 92 ), 

84 ) XI 2, 2 C 492. 493. — 86 ) Strabon II 5, 7 C 114. Diese Stelle ist 
als Beleg bei Berger, Erat. S. 330 A. 3 einzusetzen. — 8Ö ) Strabon l 4, 1 
C 62. — ") VII 4, 6 C 310. — fe8 ) Meteor. I 13. — 8Ö ) C. Müller, Geogr. 
Gr. min. II 145. — 90 ) VII 3, 1 C 296. - 9 «) Bell. Goth. IV 6. - BS 0 Schol. 
zu Apoll. Rhod. IV 284 — Aesch. fg. 197 Dind. 
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konnte also dem Artemidoros wohl bekannt sein. Gleichwohl scheint 
mir nicht nur die Erwähnung des Theophanes von Mytilene erst von 
Strabon herzurühren. Entscheidend dünkt mich die ungeschickte An- 
knüpfung des Berichtes über die abweichenden Meinungen Anderer, 
wie wir eine solche noch häufig finden werden, wo Strabon die Quelle 
verlässt, der er eben noch gefolgt ist. Die Unzugänglichkeit des 
nördlichen Landes konnte wohl dazu veranlassen, sich einer be- 
stimmten Aeusserung über die Tanaisquellen zu enthalten, niemals 
aber, sie auf dem Kaukasos oder über dem Istros anzusetzen. In 
den Worten dtrö bk tt\c atrictc Taurnc 98 ) kann ich demgemäss nur 
einen nicht eben sehr gelungenen üebergang zu dem Folgenden er- 
blicken; und dies Folgende bis zum Ende des Paragraphen dürfte 
selbständig von Strabon zusammengestellt sein. Denn auch in seiner 
früheren Polemik gegen Polybios, der den Tanais von Nordosten 
kommen Hess, werden wir seine Selbständigkeit anzuerkennen haben. 94 ) 

Ferner finden wir im 3. Paragraphen 95 ) einen aus eigener 
Kenntniss geschöpften Zusatz Strabons, der von der Zerstörung der 
Stadt Tanais durch König Polemon (I.) berichtet. Dieser gelangte 
erst im Jahre 14 v. Chr. zur Herrschaft auch im Bosporos. 96 ) Also 
kann sich die Notiz weder bei Artemidoros, noch auch bei Theo- 
phanes gefunden haben. Denn die Bltithe des Artemidoros wird in 
die 169. Olympiade (104—101 v. Chr.) verlegt 97 ), und das Werk 
des Theophanes wird bereits von Cicero in seiner 62 v. Chr. ge- 
haltenen Rede für den Dichter Archias 98 ) erwähnt. Im VII. Buche, 
wo Strabon den Bericht des Artemidoros ohne Zuthat wiedergiebt, 
wird denn auch Tanais unbedenklich noch als £|U7röpiov angeführt 99 ) ; 
im XI. Buche nöthigte der Zusatz, die Blüthe der Stadt der Ver- 
gangenheit zuzuweisen. 100 ) 

Ohne genügenden Grund glaubt Cascorbi 101 ) für § 6 und 8 eine 
andere Quelle als die im VII. Buche benutzte annehmen zu müssen. 
Allerdings wird hier Myrmekion als der Ort genannt, der auf der 
Europäischen Seite Achilleion gegenüberlag, und nicht, wie an der 
früheren Stelle 102 ), Parthenion. Doch erklärt sich diese kleine Ver- 
schiedenheit mit Leichtigkeit durch ein Versehen Strabons bei der 
nochmaligen Einsicht des Artemidorischen Fahrtberichtes für die 
Europäische Küste. Hier fand er die Angabe eicTtX^ovTi töv Kiju- 
M€piKÖv BocTropov ttoXixviöv icj\ Mupur|Kiov. 103 ) Er bedachte nicht, 



93 ) XI 2, 2 C 493. — •*) Strabon II 4, 6. 6 C 107. 108. — 96 ) C 493. — 
*•) Dio LIV 24. A. v. Sallet, Beitrage zur Geschichte und Numismatik 
der Könige des Cimmerischen Bosporos und des Poutos von der Schlacht 
bei Zela bis zur Abdankung Polemo II. S. 31 u. ö. — 91 ) Marcian. epit. 
per. Menipp. Geogr. Gr. min. I p. 566. — 98 ) 10, 24. — Be ) VII 4, 5 C 
310 £cti bä Kai ttöXic ömjüvuuoc xtü irOTauu), ui^pcrov tuiv ßapßäpwv 
Mröpiov. — 10 °) XI 2, 3 C 493 r}v öi iuiröpiov koivöv. — 10 1 ) Obser- 
vationes Strabonianae. Goettinger Dias. 1879 p. 6. — m ) VII 4, 5 
C 310. - 108 ) VII 4, 5 C 810. 
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dass hier die Fahrt von Süden nach Norden geht, während er im 
XI. Buche die umgekehrte Richtung einhielt. 

Schon oben haben wir darauf hingewiesen, dass mit § 10 104 ) 
ein Quellenwechsel eintritt. Zunächst macht Folgendes uns auf den- 
selben aufmerksam. In § 9 ist vom Antikeites die Rede, und es 
wird dazu bemerkt, andere gäben auch diesem Flusse ebenso wie 
dem in der Nähe des Borysthenes gelegenen den Namen Hypanis; 
eben diese Bezeichnung finden wir aber im 10. § ohne jede weitere 
Bemerkung. 105 ) Nicht minder fallt ins Gewicht, dass, wie sich zeigen 
lässt, der in § 9 benutzte Autor mit dem See Korokondamitis eine 
andere Vorstellung verbindet als die Quelle von § 10. Um dies 
festzustellen, ist erforderlich zu wissen, wo denn eigentlich Artemi- 
doros den Antikeites fliessen und sich in das Meer ergiessen lässt. 106 ) 

Nach Artemidoros 107 ) ist die Mündung des Antilceites 600 Stadien 
von der des kleinen Rhombites und 120 von Kimmerike entfernt. 
Demgemäss kann derselbe nicht mit dem Kara-Kuban identisch sein, 
wie Karl Neumann, einer Ansetzung des sonst von ihm verworfenen 108 ) 
Ptolemaios folgend, annimmt. 109 ) Die Artemidorischen Entfernungs- 
angaben führen vielmehr auf die Niederung bei der Station Peressip, 
welche heut zu Tage 'mit Morästen, Schilffeldern und weiten Wasser- 
lachen erfüllt' ist, und in der Neumann 110 ), Dubois de Montpereux 
folgend 111 ), eine ehemalige Verbindung des Sees Aftanis mit dem 
Asowschen Meere erkennt. Dubois war der richtigen Erkenntniss 
schon sehr nahe gekommen, wenn er den Lim an von Temrjuk für 
den Antikeites erklärte. 112 ) Derselbe liegt indess etwa 70 Stadien 
zu weit östlich von Kimmerike. Dass Dubois das Richtige nicht 
völlig getroffen hat, ist darum auffällig, weil er die Stadt Tyrambe 113 ) 
ganz zutreffend zwischen dem Liman von Temrjuk und Peressip an- 
setzte. 114 ) Neumann macht mit Unrecht gegen diese Ansetzung 
geltend 115 ), Strabons Angabe, dass Tyrambe nur 120 Stadien vom 

I04 ) C 494. — l06 ) C 496 cd bi Xonrai rcöXeic Iv beliq. ir^pav Tirdvioc 
Iv Tfj CivbiKf}. — 108 ) Ich bitte meine Leser, bei der Lektüre folgende 
zwei Karten zu benutzen: 1) Griechische Colonien am Nordgestade des 
Pont os Kuxein os, in Karl Kenmanns Hellenen im Skythenlande; und 
2) Carte du bosphore Cimme'rien dressCe d'apres les derniers travaux dn 
depöt topographique de la guerre. S te Pe*tersbourg 1853. Im Atlas der 
Antiquite's du bosphore Cimme'rien. St. Pe"tersbourgl864. Fol. — ,07 )Strabon 
XI 2, 4 C 494. — 108 ) Die Hellenen im Skythenlande S. 538. — 109 ) A. 
a. 0. S. 647. Vgl. die in Anm. 106 citirte Karte. — no ) A. a. 0. S. 
663. — ni ) Voyage autour du Caucase, Paris 1839—1843, V S. 33: Au- 
dela de la Station de Pe're'sippe, il faut encore traverser un ancien bras 
de mer qui unissait la mer d'Asof avec le lac Aftaniz — . Rien 'est 
plus clair, n'est inieux marque*: il en est reste* trois grandes flaques d'eau 
ou petits lacs; le reste est marais ou roseaux. La route profite d'une 
dnne ctvoite de sable, elevee de 2 ä 3 pieds, qui unit la plage de la 
mer d'Asof ä. un canal qui est reste* l'unique tCmoin de Tantique bras 
de mer. — ns ) A. a. ü. V S. 35. — 118 } Strabon XI 2, 4 C 494. — 
m ) Voyage au Caucase. Atlas. I e sene. Paris 1843. Fol. PI. II. — ,l *)A. 
a. 0. S. 662. 
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Flecken Kimmerike 116 ) gelegen habe, führe nicht auf diesen Punkt. 
Aber Tyrambe berührte man auf dem Wege vom kleinen Rhombites 
zu der Mündung des Antikeites, und die 120 Stadien geben nur die 
Entfernung zwischen Antikeites und Kimmerike. 117 ) Wir setzen dem- 
gemäss den Antikeites mit dem Hauptarme des heutigen Kuban bis 
in die Nähe seiner Mündung in den Kubanskoi Li man gleich; von 
da ab identificiren wir ihn mit einem der Arme, welche der in den 
Kubanskoi Liman mündende Fluss rechts in den See Aftanis ab- 
sendet, und sehen in der Mündung des Antikeites die im Alterthum 
vorhandene Wasserverbindung zwischen diesem See und der Maiotis 
in der Nähe des heutigen Peressip. 

Nun lösen sich auch die Zweifel an der Ansetzung des von 
Artemidoros 118 ) erwähnten diroppujH des Antikeites, der in den See 
Korokondamitis sich ergiesst und mitwirkt an der Bildung einer von 
diesem See, der Maiotis und dem Flusse selbst umspülten Insel. 
Nun ergiebt es sich von selbst, dass dieser aTToppwH nur in dem 
Liman von Chimardane zu erkennen ist, der den Aftanis mit dem 
Liman von Taman in Verbindung setzte. 119 ) Es wäre also eben 
dieser Liman von Chimardane, der in Gemeinschaft mit dem Liman 
von Taman, der Maiotis und dem Liman von Peressip die eben er- 
wähnte Insel bildete. Da ferner Artemidoros den dnroppüjH sich in den 
Korokondamitis -See ergiessen lässt, so kann er diesen See nur mit 
dem Liman von Taman gleichgesetzt haben. Den Aftanis hat er 
offenbar noch gar nicht gekannt. Denn da derselbe bei ihm keines- 
falls in der Korokondamitis einbegriffen ist, so hätte er ihn mit unter 
den Gewässern nennen müssen, deren Gesammtheit die Insel um- 
spülte. Für ihn also ging der Arm, welchen der in den Kubans- 
koi Liman mündende Kuban rechts entsendet, durch die Wasser 
keines Sees unterbrochen bis zum Asowschen Meere, in welches er 
bei Peressip mündete. Kurz vor seiner Mündung entsandte er zu 
seiner Linken einen diroppiuH zur Korokondamitis, den Liman von 
Chimardane zu dem von Taman. 

Eine ganz andere Vorstellung von der Korokondamitis hat die 
Quelle des 10. §. Es ergiebt sich das aus der Art und Weise, in 
welcher dieselbe die Lage von Phanagoria und Kepoi bestimmt. 
Phanagoria, dessen Lage völlig sicher ist 1 ? 0 ), liegt bekanntlich auf 
dem Isthmos zwischen dem Liman von Taman und dem Aftanis, 
etwas nördlich von dem diese Gewässer verbindenden Liman von 
Chimardane. Nach § 10 m ) liegt es für den, der in die Korokon- 



116 ) Offenbar aus Versehen setzt Neumann für Kimmerike (XI 2, 
4 C 494) das 20 Stadien weiter westlich (XI 2, 6 C 494) gelegene Achil- 
leion. — ur ) Strabon XI 2, 4 C 494: dirö bk toO uikdoO 'PoußtTOU crd- 
oiof €ici £Ecxk6cioi Itx\ Tupdußnv Kai töv 'AvtikcIttiv ttot(xuöv eT6' £xa- 
töv Kai cCkociv 4irl rt)v Ktbunv xf|v Kiuuepticnv. — "") Strabon XI 2, 9 
C 494. — no ) Dubois de Montpöreux V 37. — m ) Neumann a. a. 0. 
S. 558 f. — m ) C 495. 
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damitis hineinsegelt, zur Linken. Als Ausgangspunkt für diese Fahrt 
hat nach § 8 und 9 das am südwestlichen Ende des Liman von 
Taman gelegene Korokondame und nicht etwa Patraeus an der Nord- 
seite des Busens zu gelten. Für den von Korokondame an dem Ufer 
des Liman von Taman hinschiffenden liegt aber Phanagoria zur 
Rechten. Die Schwierigkeit löst sich, wenn man nicht wie Artemi- 
doros den Aftanis von der Korokondamitis ausschliesst. Wer durch 
den Liman von Chimardane in den Aftanis hineinführt, hat Phana- 
goria unter allen Umständen zur Linken, mag er von Korokondame 
oder ans anderer Richtung kommen. Diese Hineinziehung des Aftanis 
wird auch durch die Erwähnung von Kepoi in § 10 bestätigt. Die 
Bezeichnung seiner Lage als auf der auch in § 9 erwähnten Insel 
zur Linken des in die Korokondamitis schiffenden gelegen ist wieder 
nur verständlich, wenn man mit der Korokondamitis den Aftanis 
meint. - Zu diesem Unterschiede der geographischen Anschauung 
kommt, worauf bereits hingewiesen, noch hinzu, dass der dTroppiuE 
des Antikeites von § 9 im 10. § richtig als Hypanis 122 ) be- 
zeichnet wird. 

Die mit § 10 beginnende Quelle lässt sich zunächst bis § 14 ver- 
folgen. Hier 123 ) werden die Geschichtschreiber der mithradatischen 
Kriege dafür angezogen, dass längs der Ostküste des schwarzen 
Meeres in der Richtung von Norden nach Süden Achaier, Zygen und 
Heniocher auf einander und diesen die Kerketen folgen. Anders 
Artemidoros 124 ), der an erster Stelle noch vor den Achaiern die Ker- 
keten nannte und die Zygen, wie es scheint, gar nicht erwähnte. 
Durch die Uebereinstimmung mit den Berichterstattern über die 
Züge Mithradats in der Aufzählung dieser Küstenvölker 125 ) weist 
der 12. § sich über seine Herkunft aus. Und aus derselben QuelJe. 
ist das Folgende geflossen 126 ), wie die dort befindliche Schilderung 
der Flucht des Mithradates lehrt. Die Erwähnung dieses Ereignisses 
giebt uns zunächst einen Fingerzeig, wo etwa unter den zahlreichen 
Historikern, die sich mit den Kriegen Mithradats befasst haben, der 
zu suchen ist, dem Strabon vorwiegend gefolgt ist. Noch weiter 
führt uns die vorgreifende Erwähnung des Theophanes von Mytilene 
im Beginne unseres Kapitels. 127 ) Und dass dieser es in der That 
ist, dessen Bericht uns Strabon erhalten hat, lehrt seine Erwähnung 
an einer anderen Stelle 128 ), die ebenfalls den Fluchtbericht bietet. 
Nun können wir auch die Erwähnung der Makropogones in der zu- 
sammenfassenden Einleitung des Kapitels 129 ) auf Theophanes zurück- 
führen; sie gehören zu den ctXXa jiiKpd €8vr| tci Trepi töv Kau- 
Kacov, von denen in § 14 1S0 ) die Rede ist. 

128 ) Dass dieser Hypanis mit dem ärroppujE identisch ist, lehrt die 
Lage von Hermonassa u. b. w. — ,8a ) C 497. — 1U ) XI 2, 14 C 496. — 
m ) XI 2, 12 C 495. — 1,Ä ) XI 2, 13 C 496. — m ) XI 2, 2 C 493. — 
,S8 ) XII 3, 28 C 555. — ,89 ) XI 2, 1 C 492. — 13 °) C 497. Sehr richtig 
hat hier übrigens Tzschucke Oodvac in Codvac gelindert Unbegründet ist 
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In den Beriebt des Theopbanes hat Strabon sowohl eigene Be- 
merkungen als Stellen aus Artemidoros und Eratosthenes eingefügt. 

Aus eigener Kenntniss hat er zunächst den grössten Theil 
von § 11 geschöpft. 131 ) Dies beweist vor Allem die Erwähnung 
des Asandros und Polemon. Denn Asandros gewann erst i. J. 
46/45 v. Chr. nach dem Tode des Pharnakes und des Mithradates 
von Pergamon die sichere Herrschaft über den Bosporos 1S2 ) , und 
der Tod Polemons fallt in das Jahr 8 v. Chr. 133 ): alles Ereignisse, 
von denen weder Artemidoros noch Theophanes berichten konnten. 
Ein anderes Motiv, eine auffallende Unebenheit in der Darstellung 
führt uns darauf, auch einen grossen Theil des folgenden § 12 I34 ) 
dem Theophanes abzusprechen. Die Schilderung davon, wie die kau- 
kasischen Ktistenvölker auf ihren kleinen Böten zum Seeraub aus- 
fahren, wird durch eine Mittheilung über die Herkunft der Achaier 
und Heniocher unterbrochen. Unmöglich kann diese Mittheilung aus 
einer anderen Quelle in einen einheitlichen Bericht über die Lebens- 
gewohnheiten dieser kleinen Völker hineingearbeitet sein. Wer wird 
eine zusammenhängende Darstellung durch einen derartigen Einschub 
stören? Vielmehr hat Strabon offenbar sowohl den ersten kurzen 
Bericht Über die Fahrten auf den kleinen Böten als die mythische 
Genealogie 135 ) bei Theophanes vorgefunden. Dies alles gab er zu- 
nächst auB seiner Quelle. Aber unbefriedigt durch die Geringfügig- 
keit der Nachrichten über die Lebensgewohnheiten der Kaukasier, 
ergänzte er dieselben aus lebendiger Kunde. Auch der Schlusssatz 136 ) 
des Paragraphen zeigt, dass Strabon es selbst ist, der hier redet. 

Auch aus Artemidoros hat Strabon die Darstellung erweitert; 
vor Allem entlehnt er ihm den Stadiasmos. Dem entsprechend 
werden wir geneigt sein, in § II 137 ) die Ansetzung der Entfernung 
von Phanagoria bis Gorgippia 138 ) auf 500 Stadien auf ihn zurück- 

die hiergegen gerichtete Bemerkung Ukerts (Geogr. d. Griech. u. Röm. 
III 2, 504, 46), dass an unserer Stelle ein unbedeutendes Volk genannt 
werde, während Strabon die Soanes wegen ihrer Macht und Tapferkeit 
hervorhebe. Offenbar hat Ukert sich des bekannten Gebrauchs von dXXoc 
hier im Augenblick nicht erinnert. — m ) Von toütuiv ö' etcl Kai o\ 
'Aciroupfiavol an. — 132 ) A. v. Sallet, Geschichte und Numismatik der 
Könige des Cimmerischen Bosporus S. 5 ff. — ,ss ) Waddington, Revue 
numismatique 1866 p. 423. — ,34 ) C 497. — 186 ) Einen etwas abweichen- 
den Bericht bietet Dionys, per. 682 sqq., der, wie aus seiner Nennung 
der Kerketen vor den Achaiern hervorgeht, hier einer vormithradatischen 
Quelle folgt. Aehnlichea bietet Apollodoros bei Strabon IX 2, 42 C 416. 
Also trifft der Vorwurf, Urheber dieser thörichten Combinationen zu sein, 
nicht den Theophanes. Uebrigens stimmt Appian. Mithr. 67 und 102 
mit Dionys überein. Ohne über die Quelle Appians mich bestimmt äussern 
zu wollen, will ich doch wenigstens bemerken, dass Theophanes als Ge- 
währsmann Appians hierdurch noch nicht ausgeschlossen wird; denn der- 
selbe kann ja beide Versionen gegeben haben. — 1S6 ) XI 2, 12 C 496 
f| b' ütro 'Pw|üia(otc äßonöor^pa fcarl oiä tuv ÖXiYwpiav tuiv ir€jnro^vu>v. 
— 187 ) C 495. — ,3b ) A. v. Gutschmid macht mich darauf aufmerksam, 
dass die Schreibung TopTi^a mit einem tt falsch ist, da die Stadt sicher 
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zuführen. Und in der That enthält diese Angabe keinen Widerspruch 
mit dem aus Artemidoros entlehnten Stadiasmos in § 14. 139 ) Ein 
solcher würde allerdings vorhanden sein, wenn man mit Neumann 140 ) 
Gorgippia auf dem Plateau Djimitai ansetzte. Aber das geht gar 
nicht an, da man damit in Widerspruch zu der einzigen Entfernungs- 
angabe geräth. Und in der That lässt die Stelle des Stephanos von 
Byzanz, auf welche Neumann sich stützt, eine andere Erklärung zu. 
Dieselbe lautet: Cüvbucoc, ttöXic Trpocexrjc tri Cku6igi, ^\o^ca Xiueva* 
£vioi bl ropxiTTnv KaXoöci, — *wo die nothwendigen Verbesserungen 
in die Augen springen'. Neumann setzt nun, dem Artemidoros 
folgend 14 l ), den Sindischen Hafen 180 Stadien von Korokondame am 
Bugas an; gewisB mit Recht. Ob aber mit demselben Recht auch 
Gorgippia in diese Gegend? Ich meine, bei Stephanos ist CivbiKÖc 
Xiur|V verwechselt mit dem Civbucr| Arrians und dem Gvba des 
Ptolemaios. Nach ersterem 142 ) ist Civbucf) 540 Stadien von Panti- 
kapaion entfernt, eine Angabe, die auf das heutige Anapa führt. 
Nichts anderes ergibt sich für die Stadt des Ptolemaios. 143 ) Setzt 
mau dies CivbiKr| mit Gorgippia gleich 144 ), so lösen sich alle Schwie- 
rigkeiten. Liegen nach Artemidoros 145 ) 400 Stadien zwischen Bata 
und CivbiKÖc XijLirjv, so wären es von Gorgippia aus bis dahin un- 
gefähr 220; bis Korokondame sind es weitere 180 146 ); und von da 
bis Phanagoria etwa 100. Da aber Artemidoros in der That auch 
die Ausdehnung der Küsten mit Rücksicht auf die anwohnenden 
Völkerschaften gab 147 ), so begreift es sich wohl, wenn er auch den 
Wohnsitz den Aspurgianer genau bestimmte. 

Auch der Angabe, dass Mithradates auf seiner Flucht einen 
Weg von fast 4000 Stadien zurückgelegt habe 148 ), scheint Strabon 
Artemidorische Entfernungsbestimmungen zu Grunde gelegt zu haben. 
Am Phasis begann nach Strabon die Flucht des Königs, und sie 
endete bei Pantikapaion. 149 ) Die Entfernung aber von Pantikapaion 
bis zum Phasis hatte Artemidoros in der That zu nicht voll 4000 
Stadien angesetzt. Folgendes sind die einzelnen Posten der Summe: 
Von Pantikapaion bis Korokondame .... 70 Stadien. 150 ) 
Von da bis Sindikos Limen 180 Stadien. 161 ) 

von dem bosporanischen Dynasten röpfiinroc ihren Namen erhalten hat. 
— 13e ) C 496. — uo ) Die Hellenen im Skythenlande S. 672. — u ') Stra- 
bon XI 2, 14 C 496. — us ) Arr. per. pont. Eux. 29 (Geogr. Gr. min. ed. 
Müller I 394). - Ptol. VII 2, 7. - 1U ) Dubois de Montp<5reux V 91 
hat die Stelle des Stephanos weder mit Arrian und Ptolemaios combi- 
nirt noch überhaupt verwerthet. Gleichwohl hat er Gorgippia dadurch 
richtig in der Nähe von Anapa angesetzt, dass er die Angabe der Ent- 
fernung von Phanagoria, die Strabon bietet, zu Grunde legte. Leider 
aber lässt auch er die Möglichkeit offen, dass es an der Südseite des 
Kubauskoi Liman gelegen habe, also etwa ebenda, vohin Neumann es 
setzt. — 14S ) Strabon XI 2, 14 C 496. — u6 ) Ibid. — 147 ) Ibid. — 148 ) XI 
2, 13 C 496. — 149 ) Appian. Mithr. 107. — ,50 ) Artem. bei Strabon 
XI 2, 8 C 494. — "») Hierfür und für das Folgende Art. bei Strabon 
XI 2, 14 C 496. 
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Von da bis Bata 



400 Stadien. 
850 Stadien. 
500 Stadien. 
1000 Stadien. 



Küste der Kerketen 
Küste der Achaier . 
Küste der Heniocher 



Von Pityus bis Dioskurias 360 Stadien. 

Also von Pantikapaion bis Dioskurias 3360 Stadien. 

Nun handelt es sich noch um die Artemidorische Entfernungs- 
angabe von Dioskurias zum Phasis, die uns nicht direkt überliefert ist. 
Eratosthenes 152 ) gab dieselbe mit 600 Stadien an. Nach ihm betrug 
der ganze Umfang des Portos Euxeinos 23064 Stadien 153 ); nach 
Artemidoros 23352. 154 ) Den 600 Stadien des Eratosthenes würden 
demgemäss etwa 607% bei Artemidoros entsprechen. Wir gelangen 
also zu folgendem Endresultat: 

Von Pantikapaion bis Dioskurias 3360 Stadien. 

Von Dioskurias zum Phasis 608 Stadien. 

Also von Pantikapaion zum Phasis 3968 Stadien, d. i. in 
voller Uebereinstimmung mit Strabon 155 ) nicht viel unter 4000. 

Auch der unmittelbar folgende erste Theil von § 14 ist dem 
Artemidoros entlehnt, wie das ausdrückliche Citat desselben un- 
zweifelhaft beweist. Eine Entstellung des uns durch Strabon authen- 
tisch erhaltenen Berichtes liegt bei Stephanos von Byzanz vor. 
KopOKOvbäun,, sagt er, ttXticiov Civwtttic* 'Apxeuibwpoc ^vbeKöVriu 
T€UJYpa(pouuevuJV. Den offenbaren Unsinn dieser Angabe hat 
Meineke 156 ) hervorgehoben und bemerkt: Stephanus, opinor, scripserat 
KCtTa Gvumnv, Sinopae ex adverso sita, quod more suo perpe- 
ram intellexit epitomator. Aber nach Artemidoros lag ja nicht 
Korokondame, sondern Bata auf gleichem Meridiane mit Sinope. 
Allerdings liegt ein Missverständniss vor, aber wohl ein anderes. 
Korokondame, Bata und Sinope hatte Artemidoros, wie Strabon lehrt, 
an derselben Stelle erwähnt, und überaus flüchtiger Lektüre dieses 
Berichtes verdankt das Excerpt des Stephanos mit seinem unmög- 
lichen Inhalt seine Entstehung. 

Bei Erwähnung der sich gegenüberliegenden Orte Bata und 
Sinope verweist Strabon 157 ) auf eine frühere Stelle 158 ), wo er das- 
selbe von der Karambis und Kriu metopon ausgesagt. In dieser 
früheren Stelle hat Berger 159 ) Eratosthenisches Gut mit grosser 
Wahrscheinlichkeit erkannt. Auch der Schluss des 14. § 16ü ) hat 
auffallende Aehnlichkeit mit diesem wahrscheinlich Eratosthenischen 

,6Ä ) Strabon II 1, 39 C 91. Berger, Erat. S. 316. — 1B3 ) 1545 -f 
1338 = 2883 römische Meilen — 12360 + 10704 =- 23064 Stadien. Plin. 
N. H. V 47; VI 3. Berger, Erat. S. 328 f. — 1M ) 2919 römische Meilen 
nach Plin. N. H. IV 77, m. 2 von cod. Leid. Lips. n. VII (F*). Auch 
Berger, Erat. S. 330 hält offenbar F 8 für massgebend. — ie6 ) XI 2, 13 
C 496. — 16 °) Steph. Byz. ed. Meineke p. 375. — 1B7 ) XI 2, 14 C 496 
KaGdiTCp 1*1 Kdpaußic etpnTai toO KpioO ueTUmiu. — ,68 ) II 6, 22 C 124. 
126. — 169 ) Erat. S. 332 f. -- ieo ) Nach Kol &\\a uiKpä *6vr| rä ircpl töv 
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Berichte. Die kurze Strecke von Korokondame bis Bata läuft nach 
Osten, die lange Küste bis Dioskurias geht von Norden nach Süden ; 
und daran schliesst sich nach beträchtlicher Biegung die südliche 
Küste des schwarzen Meeres. Hier haben wir in der That den Sky- 
thischen Bogen wieder, mit dem Eratosthenes den Pontos ver- 
glichen. 161 ) Denn auch das stimmt in unserem Berichte völlig, dass 
der östliche Busen des Meeres viel weniger rund ist als der west- 
liche. Noch erhöht wird die Wahrscheinlichkeit unserer Vermuthung 
über die Herkunft des Schlusses von § 14 dadurch, dass im folgenden 
Paragraphen Eratosthenes ausdrücklich citirt wird. 

Zunächst freilich nur, um ihm die Verantwortlichkeit für die 
Angabe zuzuweisen, dass die Landesbewohner den Kaukasos als 
kaspisches Gebirge bezeichneten. 162 ) Indessen haben wir schon im Vor- 
hergehenden gesehen, dass eine derartige gelegentliche Erwähnung 
auch auf ausgiebigere Benutzung schliessen lässt. Dazu kommt, dass 
nirgends in § 15 und 16 ein Widerspruch zu Eratosthenischen An- 
gaben sich findet; vielmehr herrscht überall Uebereinstimmung, wo 
wir dieselben zur Vergleichung herbeizuziehen im Stande sind. Zu- 
nächst hat Berger 163 ) bemerkt, dass Eratosthenes Vergleichungen 
liebte, und hat es als nahe liegend bezeichnet, bei der Frage nach 
der Herkunft solcher Vergleiche bei anderen Schriftstellern vor Allem 
an Eratosthenes zu denken. Natürlich darf das Vorkommen der- 
selben noch nicht allein für ein Kriterium Eratosthenischen Ursprungs 
gelten. Aber eine starke Wahrscheinlichkeit wird sich dafür ergeben, 
wenn eiu solches Bild gerade in einem Zusammenhange erscheint, 
wo Eratosthenes eben citirt wird. Und dies ist hier der Fall, wo 
Seitenausläufer des Gebirges als axKÜJVec bezeichnet werden. 164 ) 
Auch darin stimmt Strabon mit Eratosthenes überein, dass er Dios- 
kurias als den Winkel des Pontos bezeichnet und hier den Isthmos 
beginnen lässt. 16f> ) Denn auch Eratosthenes Hess die Wanderung über 
die kaukasische Landenge bei Dioskurias ihren Anfang nehmen. 166 ) 
Ferner gab auch er die Entfernung zwischen Dioskurias und dem Phasis 
zu 600 Stadien an. 167 ) Sodann ersieht man aus Plinius 168 ), dass 
Strabon bei dem Hinweis auf die Leute, die in ihrer Gleichgültigkeit 
gegen die Wahrheit die Zahl der in Dioskurias sich versammelnden 
Völker auf 300 angaben, auf den Rhodier Timosthenes, den Nauarchen 
des 2. Ptolemaios 169 ) zielte. Eratosthenes aber kannte den Timo- 
sthenes sehr wohl und wich ebenfalls vielfach von ihm ab. 170 ) Auch 

161 ) Vgl. vor Allem Amm. Marc. XXII 8, 10; Berger, Erat. S. 329. 
Fg. HIB, 79. — iaa ) Ueber eine andere Angabe, 'nach welcher Erato- 
sthenes neben dem Kaukasos einen besonderen Berg oder Gebirgszug 
unter dem Namen Köcmov öpoc genannt habe', handelt mit gewohnter 
Umsicht Berger, Erat. S. 327 f. — 163 ) Erat. S. 332 f. — ,64 ) XI 2, 15 
C 497. — 186 ) XI 2, 16 C 497. 498. — ,66 ) Bei Strabon II 1, 39 C 91; 
bei Berger Fg. III B, 65 S. 316. — ,e7 ) Ibid. — l68 ) Plin. N. H. VI 15. 
— 16{ ») Strabon IX 3, 10 C 421. — m ) Strabon II 1, 40 C 92: öiaqpw- 
vuiv 6' £X^TX €TCU (Eratosthenes) irp6c aüTöv (den Timosthenes) irXeTcra. 
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die Mittheilung des Verses über den Phasis würde sehr gut für ihn 
passen. 171 ) Alles das sind Argumente, von denen keines für sich 
allein zwingend ist. Denn die Entfernung zwischen Dioskurias und 
dem Phasis hat Artemidoros vermuthlich annähernd oder genau 
ebenso angegeben. 172 ) Und den Timosthenes hat auch Poseidonios 
gekannt. 173 ) Indessen ist des Verses wegen Artemidoros als Quelle 
nicht wahrscheinlich, und die Angaben des Poseidonios hatte Strabon 
gerade für den Kaukasos als unzuverlässig bezeichnet 174 ) Wir 
müssen es demnach wenigstens für überaus wahrscheinlich halten, 
dass das Ende von § 14 und die zwei folgenden Paragraphen ganz 
auf den ausdrücklich erwähnten Eratosthenes zurückgehen. 

Das Flussgebiet des Phasis findet in § 17 seine Beschreibung; 
dieselbe ist identisch mit der im folgenden Kapitel befindlichen. 
Auf diese Identität des beiden Stellen zu Grunde liegenden Berichtes 
führt es schon, dass gerade der Glaukos und der Hippos aus den 
zahlreichen Flüssen der Gegend erwähnt werden, führt ferner die 
gemeinsame Erwähnung der Stadt Phasis und des Sees Paleastome 175 ), 
vor Allem aber der gemeinsame Irrthum über den Oberlauf des 
Phasis, an dem nach Strabon 176 ) Sarapana gelegen ist. Diese Stadt, 
deren Lage völlig fest steht 177 ), liegt nämlich nicht am Rion, sondern 
an einem linken Nebenflusse desselben, der Kwirila. 178 ) 

Ueber die Herkunft dieses Berichtes klärt uns das 3. Kapitel 
auf; strategische Gesichtspunkte sind bei der Beschreibung mass- 
gebend. 179 ) Und dass wir es hier in der That mit einem Marsch- 
berichte zu thun haben, ergibt sich auch aus einer Angabe des 
2. Kapitels 180 ), nach welcher der Marsch auf der Strasse von Sara- 
pana am Phasis-Kwirila bis zum Kyros vier volle Tage in Anspruch 



Die vorausgehenden Worte 8v (Tim.) diraiv€t u£v ttctfvoc (Erat.) udXicra 
to»v äXXwv Bchliessen natürlich auch gelegentlichen ausdrücklichen Tadel 
nicht aus. Die Schärfe desselben an unserer Stelle (XI 2, 16) könnte 
aber auch erst von dem krittligen Strabon herrühren. — m ) Vgl. Berger, 
Erat. S. 19 ff., bes. 29 f. — 17 *) S. oben S. 20. — 173 ) Strabon I 2, 21 
C 29. — "*) XI 1, 6 C 491 sq. — 176 ) Dubois de Montpereux III 67 ff. 
— 17 °) XI 2, 17 C 498; XI 3, 4 C 500. — ,77 ) Dubois de Montpereux 
II 361. — ,78 ) Schwer zu begreifen ist, dass Eichwald, Reise auf dem 
Caspischen Meere und in den Kaukasus II 332 richtig constatirt, Sara- 
pana liege an der Kwirila, und auf derselben Seite behauptet, Strabon 
verwechsele die Quelle des Phasis mit der des Chenitzkale (bei Dubois 
II 222 Khanitskali), eines linken Nebenflusses der Kwirila, der bei Bagdad 
vorbeifliesst und erheblich westlich von Sarapana sich in die 
Kwirila er gi esst. Uebrigens ist der Chenitzkale nicht zu verwechseln 
mit dem Tzchenitzkale , einem rechten Nebenflusse des Rion, der mit 
dem Hippos Strabons identisch ist. Nach Dabois II 371 bedeutet Tske'ni- 
tskali riviere des chevaux; wozu, wie mir A. v. Gutschmid schreibt, die 
Erzählung in der Histoire de la Georgie par Brosset I 237 sqq. zu ver- 
gleichen ist. - 179 ) XI 3, 4 C 500: f| u£v oöv £k tt|C KoXxiboc cic rnv 
'Ißriptav £ußoXn, TOiaüTrj. XI 3, 6 C 600: xauTaic bi dxP^caxo rate etc- 
ßoXuic irpötepov TTouirn.ioc ek tujv 'Apu€vuuv opunOelc Kai nexä xaüxa 
Kaviöioc. — 1B0 ) XI 2, 17 C 498. 
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nimmt. Erreicht man nämlich den Kur bei Brets, so hat man von 
Sarapana aus kaum 10 Meilen d. s. 400 Stadien zurückgelegt, wendet 
man sich ihm aber schon bei Suram zu, so sind es nur knapp 7 Meilen 
oder 280 Stadien. 181 ) Man legte demnach täglich höchstens 2% Meile 
oder 100 Stadien, möglicherweise aber auch nur l 3 / 4 Meile oder 
70 Stadien zurück. Die gewöhnliche Tagereise aber rechnete man 
im Alterthum viel höher, nämlich zu reichlich 200 Stadien. 182 ) Unser 
so sehr abweichendes Resultat erklärt sich daraus, dass ein Heer 
sich natürlich stets viel langsamer fortbewegt. 183 ) Welchem Heeres- 
zuge wir aber die bei Strabon erhaltenen Nachrichten über das kol- 
chische Land verdanken, darüber belehrt uns Strabon selbst durch 
,die Erwähnung der Züge des Pompejus und Canidius. 184 ) Und von 
Canidius müssen wir für Kolchis absehen. Denn nur Pompejus drang 
aus Iberien in Kolchis ein und bis zum Phasis vor I85 ), während Ca- 
nidius i. J. 36 v. Chr. nur in Armenien, Albanien und Iberien kämpfte, 
aber Kolchis nicht betrat. 186 ) Auch die eigenthümliche Erwähnung 
von Amisos und Sinope in diesem Zusammenhange 187 ) erklärt sich 
vortrefflich durch die Benutzung einer Schilderung des Pompejus- 
zuges. An der Mündung des Phasis begegnete dem Pompejus die 
Flotte unter Servilius. 188 ) Dieselbe wird eben von Sinope und Amisos 
gekommen sein. Nun ist es auch nicht mehr auffällig, dass die Ent- 
fernung von dort zum Phasis nach Tagen und nicht in Stadien an- 
gegeben ist, obwohl Strabon den Stadiasmos kennt. 189 ) 

Also auch hier haben wir den Theophanes von Mytilene für 
den Gewährsmann Strabons anzusehen. Nichts hindert, ihm auch 
zuzuschreiben, was über die Verwandtschaft der Kolcher und Aigyptier 
gesagt ist. 190 ) Denn dass die Geschichtschreiber der Züge Mithra- 
dats derartige Notizen gaben, lehrt schon die Angabe über den Ur- 
sprung der kaukasischen Achaier 191 ) und der Iberer 192 ) bei Appian. 

»«») Nach Stielers Handatlas. 1880. Karte Nr. 55. — 182 ) Strabon 
II 1, 39 C 91, wo auch gerade vom Kaukasus die Rede ist. — 188 ) Noch 
längere Zeit brauchte begreiflicher Weise in diesen Gebirgsgegenden ein 
Waarentransport. Die aus Indien kommenden Waaren hatten fünf Tage 
nöthig. um vom Kur zum Phasis zu gelangen. So berichtet Plinius N. H. 
VI 62, von Varro mitgetheilte Erkundungen des Pompejus wiedergebend. 

— 18 *) XI 3, 5 C 500. — 186 ) Plut. Pomp. 34. Pompejus niarschirte 
wohl von Suram nach der Tchikerimela und bis zu ihrer Einmündung 
in die Dsirula, dann an der Dsirula entlang bis zu ihrer MünduDg in die 
Kwirila, und endlich an dieser abwärts bis Sarapana. Diesen Weg ist 
auch Dnbois de Montpereux nach II 355 gegangen. — 18Ä ) Dio XLIX 24. 
Plut. Ant. 34. — 18T ) Strabon XI 2, 17 C 498. — 189 ) Plut. Pomp. 34. 

— 16 ») XII 3, 14. 17, C 647. 548. Uebrigens weist Grosknrd, II 369 
seiner Strabonübersetzung, schlagend nach, dass XI 2, 17 C 498 die Zah- 
len der Tage verschrieben sind und nach welcher Seite zu der Fehler 
liegt. Seine Vermuthung, dass für rpiuiv (F) f)|H€pü>v f\ büo (B) zu schrei- 
ben sei öktU) (H) n,uff>!Mv n, Iwta (0), ist überaus wahrscheinlich. — 

Strabon XI 2, 17 C 498. — l9t ) Mithr. 67. 102. — 198 ) Mithr. 101. 
Leider lässt sich damit Strabon XI 2, 19 C 499 nicht vergleichen, da 
diese Stelle verdorben und nicht mit Sicherheit zu emendiren ist. 
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Die Bemerkung über die kolchische und aigyptische Leinwand würde 
demgemäss nur durch Vermittelung des Tbeophanes auf Herodotos 198 ) 
zurückgehen. Und die Benutzung dieser selben Quelle läset sich bis 
zum Schlüsse des Kapitels nachweisen. Denn mit Geschichtschreibern 
Mithradats berührt sich Strabon in der Angabe, dass man Vliesse 
zur Goldgewinnung aus den kaukasischen Gewässern verwandte 194 ), 
und mit der Ansetzung des kaukasischen Goldreich thums gerade bei 
den Soanen. Plinius 195 ), der von letzerem uns berichtet, geht, wie 
auch A. v. Gutschmid anerkennt 196 ), hier auf Varro zurück; dieser 
aber hat höchst wahrscheinlich den mithradatischen Krieg als Legat 
des Pompejus mitgemacht und über seine Erlebnisse, Beobachtungen 
und Erkundungen in den legationum libri III berichtet. 197 ) Wohl 
möglich, dass diese genaue und richtige 198 ) Ansetzung des kaukasi-* 
sehen Goldreichthums auf Suanethi erst eine Folge des Pompejus- 
zuges ist. Jedesfalls hat Strabon, wie deutlich genug erwiesen, einen 
Bericht darüber verwerthet, und bei ihm ist nach den Ermittelungen 
im Anfange des 2. Kapitels natürlich Theophanes als Gewährsmann 
anzunehmen. 

Nun wäre noch die Frage zu beantworten, was etwa in § 17 
— 19 nicht auf diesen zurückgeht. 

Zunächst zeigt sich auch noch in § 17 eine Benutzung des den vor- 
angehenden Paragraphen zu Grunde liegenden Eratosthenes. Wie aus 
dem 3. Kapitel 199 ) hervorgeht, hatte Theophanes die zahlreichen Quell- 
flüsse des Phasis auf den Bergen oberhalb Sarapana angesetzt. Mit 
vollem Rechte; denn die Kwirila entspringt auf dem Passmta, die 
Dsirula und Tchikerimela auf dem Persathi- Gebirge, den moschischen 
Bergen des Alterthums. Dagegen findet sich im 2 . Kapitel 200 ) die Angabe, 
die Quellen des Phasis lägen in Armenien. Diese Angabe lässt sich 
nicht etwa dadurch erklären, dass nach dem folgenden Paragraphen W1 ) 
ein Theil von Moschike zu Armenien gehörte. Denn bei Angaben 
über den Lauf eines Flusses hat man bei Strabon natürlich geogra- 
phische und nicht politische Begriffe zu erwarten, und zum Ueber- 
fluss werden an zwei anderen Stellen 202 ) die Moschischen Berge aus- 
drücklich ausserhalb Armeniens angesetzt. Ausserdem wird an einem 
anderen Orte 203 ) der Phasis unter den bekanntesten Flüssen Ar- 
meniens aufgeführt, was doch unmöglich gewesen wäre, wenn er nur 
durch seinen Ursprung in einem Zipfel von Moschike an Armenien 
Theil gehabt. Vielmehr ist die Ansicht, nach welcher der in den 
Pontos sich ergiessende Phasis ein Fluss Armeniens ist, auf andere 



lt>3 ) II 105. — ,04 ) Strabon XI 2, 19 C 499. App. Mithr. 103. — 
N. H. XXXIII 52. - 108 ) In A. v. Sallets Zeitschr. für Numism. III 
(1876) S. 162. — m ) Ritsehl,- opuac. III 436 ff. — ,fl8 ) Radde, vier Vor- 
träge über den Kaukasus. 1874. Ergänzungsheft Nr. 36 zu Petermanns 
geogr. Mittheilungen, S. 62. — 1M ) XI 3, 4 C 500. — Ä0 °) XI 2, 17 C 498. 
— ?01 ) XI 2, 18 C 499. — 80a ) I 3, 21 C 61; XI 14, 1 C 527. — ,03 ) XI 
14, 7 C 529. 
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Weise zu erklären. Auch Xenophon 204 ) berührte auf seinem Rück- 
züge nach dem schwarzen Meere einen Phasis; und dieser ist, wie 
allgemein anerkannt 205 ), der heutige Pasin-su, ein Quellfluss des 
Araxes. Nun wusste man von einem Phasis in Armenien und 
dem bekannten kolchischen Flusse; munter identificirte man darauf 
los, unbekümmert um das dazwischen liegende Persathi-Gebirge. 206 ) 
Diese Gleichsetzung der verschiedenen Flüsse hielt auch Eratosthenes 
offenbar für richtig. 207 ) Ihn hatte Strabon in § 16 zu Grunde ge- 
legt, und aus ihm hat er demgemäss mit den Worten £Z 'Ap^eviac 
Tac dpxac £xwv in den 17. § einen alten, von Theophanes nicht 
mehr getheilten Irrthum eingefügt. 208 ) 

Auch aus eigener Kenntniss hat Strabon manches hinzugesetzt. 
Als solche Zuthat erweist sich schon am Schlüsse von § 17 209 ) die 
Mittheilung über die Heiligthümer von Moschike durch die Erwäh- 
nung des Pharnakes und des Mithradates von Pergamon. Das 
Gleiche gilt von Allem, was in § 18 über kolchische Geschichte 
mitgetheilt wird. Strabon schöpft hier aus Familienmittheilungen, 
wie er denn auch den Oheim seiner Mutter, Moaphernes, ausdrück- 
lich erwähnt. Dazu treten Reminisceuzen aus dem 1. Buche 210 ) 
über den Zug des Phrixos und des Jason. Diese Notizen 211 ) gehen 
auf den Grammatiker Apollodoros zurück. 212 ) Und da schwerlich 
anzunehmen, dass Strabon an unserer Stelle noch einmal den Apollo- 
doros nachschlug und aus der möglicher Weise vollständigeren Dar- 
legung derselben im 11. Buche nachtrug, was er bei seiner Be- 
nutzung für das 1. Buch übergangen, so müssen wir auch in der 
bestimmten Ansetzung der Stadt des Phrixos in Iberien, sowie in 
den Worten f\ vöv *lbr|€cca, euepKfcc x^piov au f eigener Kunde be- 
ruhende Zuthaten Strabons erkennen. Die Benutzung des Theo- 
phanes beginnt erst wieder mit den letzten Worten von § 18. Denn 
dass die Erwähnung des Charesflusses bei Dioskurias nicht zu dem 
Vorhergehenden gehört, sondern mit dem Folgenden zu verbinden 
ist, kann, wie ich glaube, einem Zweifel nicht wohl unterliegen. 

Strabon bringt nämlich die Lage von Dioskurias und den Lauf 



80< ) Anab. IV 6. — a08 ) Vgl. z. B. Kiepert, Lehrbuch der alten Geo- 
graphie § 83. — ,oe ) Diese Erklärung wirft Licht auf alle Angaben, 
welche den Phasis mit dem Flusssysteme des Araxes in Beziehung setzen. 

— 80T ) Bei Strabon XI 14, 7 C 529; Schol. Apoll. Rhod. B 399, wo ich 
nicht einsehe, warum Berger an der unverständlichen Lesart des Lauren- 
tianus £kMouki bk eic KöXxouc kcxtci GdXaccav gegenüber der evidenten 
Besserung Heinrich Keils €Kö(biua bt kcttA KöXxouc cic öäXaccav fest- 
hält. Berger, Erat. S. 327. — * 08 ) Der Perieget Dionysios bezeichnet 
v. 694 Armenien als das Quellgebiet des Phasis. Er verräth also auch 
hier, wie v. 682 durch seine Stellung der Kerketen, Benutzung einer vor- 
mithradatischen Quelle. — m ) üir^pKCirai bi tüjv X€x8£vtujv iroranuiv ktX. 

— ,10 ) I 2,39 C 45. — SM ) Am Anfange des Paragraphen bis £ti bi npö- 
Tepov Tf]v <t>p(Eou und am Ende desselben Icri bi k<x\ iroXt'xviov ktX. — 

Niese, Rhein. Mus. 32 (1877) S. 304. 
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des Chares 818 ) zusammen, während nach Plinius der Anthemus bei 
Dioskurias fliesst, 214 ) und der Lauf des Chanen sich in weit grösserer 
Nähe des Phasis befindet 216 ) Darauf hin könnte man natürlich dem 
Strabon noch nicht Unrecht geben; wohl aber zwingt Arrianos uns 
dazu, der die Mündung des Charieis 90 Stadien von der des Phasis 
ansetzt und 720 von Dioskurias. 216 ) Und Arrianos bemerkt dabei, 
er sei selbst vorbeigefahren. Um die Schwierigkeit zu lösen, hat 
man wohl daran gedacht, den Chares Strabons mit dem Korax des 
Ptolemaios 217 ) gleichzusetzen. Aber die Willkür dieses Versuchs tritt 
um so deutlicher hervor, als Ptolemaios an gleicher Stelle mit dem 
Charieis des Arrianos einen Fluss Namens Chariustos oder Charistos 
fliessen lUsst. 218 ) Die Identität dieser Flüsse sowie des Plinianischen 
Charien mit dem strabonischen Chares kann bei der Namensgleich- 
heit doch unmöglich bezweifelt werden. Strabons Angabe aber über 
die Lage des Flusses ist einfach irrig. Wie ist dieser Irrthum nun 
wohl entstanden? Vermuthlich ging die Quelle Strabons ebenso wie 
die des Plinius 219 ) von der -Phasismtindung aus, nannte nach dem 
Phasis den Fluss Chares und die Völker der Phthirophagen und 
Soanen, fügte aber, wie der Anfang von § 19 lehrt, noch die Erwäh- 
nung von Dioskurias als des Versammlungsplatzes dieser Völker 
gleich bei Nennung der Phthirophagen hinzu. So waren der Chares 
und Dioskurias in verhängnissvolle Nähe gerückt und leicht konnte 
ein Missverständniss eintreten. Die Erklärung desselben würde aber 
schwerlich gelingen, wenn man den letzten Satz des 18. § nicht zum 
Folgenden zöge und also ebenfalls aus Theophanes herleitete. 

Drittes Kapitel. 
Iberien. 

Die Schilderung Iberiens macht einen durchaus einheitlichen 
Eindruck und erweist sich dadurch als im Wesentlichen einer ein- 
zigen Quelle entnommen. Bereits im vorigen Kapitel haben wir fest- 
gestellt, dass die Beschreibung des Phasis und seines Gebietes in 
§ 4 einem Berichte über den in § 5 erwähnten Zug des Pompejus 
entlehnt sei. Da indess an derselben Stelle auch auf den Feldzug 
des Canidius hingewiesen wird, so ist zu fragen, ob Strabon nicht 
auch aus dem Berichte über diesen Krieg einiges hinzugefügt. 

Vier Pässe ermöglichen den Zugang zu Iberien; einer von Kol- 
chis aus 220 ), und drei andere vom Norden über den Kaukasos führend, 



* 18 ) Dass die Kramerachen Hdschr. CDhi ptoxdpnc für ö Xdpnc 
bieten, ist wohl kaum der Erwähnung werth. — su ) N. H. VI 15. — 
8l6 ) N. H. VI 14. — * 19 ) Arr. per. p. Eux. 13. Geogr. Gr. min. I 376 sqq. 
Müller. — S17 ) Ptol. V 9, 7. 10. 31; 10, 1. 2. - ai8 ) Ptol. V 10, 2. — 
>10 ) Plin. N. H. VI 14: inde flumen aliud Charien, gena Saltiae antiquia 
Phthirophagi dicti etc. — sso ) Strabon XI 3, 4 C 500. 
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aus Albanien und Armenien. 221 ) Von diesen Pässen bat Pompejus 
den vierten und den ersten überschritten. Bekanntlich drang er aus 
Armenien in Iberien ein 222 ), zog von dort nach Kolchis und mar- 
schierte schliesslich nach Albanien, aber nicht auf dem geraden Wege 
durch Iberien, sondern auf einem Umwege durch Armenien. 223 ) Cani- 
dius drang ebenfalls aus Armenien in Iberien 224 ) ein, wozu er also 
ebenfalls wie Pompejus den Pass zwischen Harmozika und Seusamora 
benutzen musste. Nach Albanien aber zog er offenbar gerades Wegs 
und nicht etwa durch Armenien. Denn nach Besiegung des Iberer- 
königs Pharnabazos verband er sich mit demselben zu gemeinsamem 
Eindringen in Albanien. 225 ) Die Verbündeten konnten also unmög- 
lich nach Armenien zurück und hier von Süden aus in Albanien ein- 
marschieren, wenn sie nicht befürchten sollten, dass der Albaner- 
könig in ihrem Rücken gerades Weges in Iberien eindringe. Cani- 
dius benutzte also auch den dritten der von Strabon erwähnten Pässe. 
Ihm würde man auch eigeue Kenntniss des nördlichen Zuganges nach 
Iberien zuschreiben müssen, wenn man ein Recht hätte, Plutarchs 
Angabe, nach welcher er bis zum Kaukasos vordrang, im strengsten 
Sinne aufzufassen. Aber die Beschreibung des dorthin führenden 
Weges bei Strabon zeigt uns, dass diese Strasse für ein geordnetes 
Heer überhaupt nicht zu passiren war. Die Nachrichten über den 
Weg nach Norden stammen also jedesfalls nicht aus eigener An- 
schauung, sondern aus Erkundung bei den Eingebornen. Und diese 
werden wir dem Theophanes zuzuschreiben haben, da ein Mann mit 
wissenschaftlichen, speciell geographischen Interessen den Canidius 
unseres Wissens nicht begleitet hat; das Wenige, was uns über dessen 
Zug berichtet wird, verdanken wir den Geschichtschreibern des An- 
tonius. Theophanes wird nun aber seine Erkundungen natürlich 
auch auf den Zugang von Albanien her erstreckt haben; nichts hin- 
dert uns demgemäss, die Nachrichten über die Iberischen Pässe für 
aus ihm herübergenommen zu betrachten. Sehr möglich, dass Stra- 
bon aus den Berichten über die Kriege des Antonius, die er später 
eingehend benutzt hat, an unserer Stelle weiter nichts entlehnt hat 
als die Bemerkung, auf den Wegen des Pompejus sei später Canidius 
gezogen. 

Schliesslich sei noch bemerkt, dass in einigen Worten von 
§ 2 226 ) eire Verweisung auf eine frühere Stelle 227 ) vorliegt, welche 
wir auf Eratosthenes zurückgeführt haben. 



M1 ) Strabon XI 3, 6 C 600. 501. - m ) Dio XXXVII 1. — »") Dio 
XXXVII 3. - "«) Plut. Ant 34. - »*) Dio XLIX 24. - C 600: 
irpoireirrujKaci t^P, üjc cluov, äYxwvec — Kai xf|v KoXxioa. — 8 ") XI 
2, 15 C 497. 
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Viertes Kapitel. 
Albanien. 

Auch die Schilderung des Albanischen Landes geht auf einen 
Kriegsbericht zurück. 228 ) Auch hier ist der Zug des Pompejus ge- 
meint; die Zahl der gegen ihn kämpfenden Albaner wird ausdrück- 
lich angegeben. 229 ) Daueben an den Zug des Canidius zu denken 
liegt um so weniger Veranlassung vor, als Strabon sich durchweg 
mit den Berichten Plutarchs und Appians über den letzten mithra- 
datischen Krieg berührt. So gibt Plutarch 230 ) die Zahl der Albani- 
schen Truppen genau so an wie Strabon. Beide stimmen mit Appian 
in der Erwähnung der zwölf Mündungen des Kur. 231 ) Der giftigen 
Thiere, die noch heute sich überaus zahlreich im Albanischen Gebiete 
finden 232 ), gedenken Strabon 233 ) und Plutarch 234 ) in gleicher Weise. 
Und auch die Erwähnung des Araxes gibt keinen Einwand an die 
Hand; denn die hier zu Tage tretenden Unterschiede führen keines- 
wegs auf ursprünglich verschiedene Berichte. 

Nach Strabon ergiesst sich der Araxes nicht weit von der Mün- 
dung des Kyros in das kaspische Meer 235 ), während er heut zu Tage 
bekanntlich in bedeutender Entfernung von demselben in den Kyros 
selbst einmündet Karl von Bär aber hat gezeigt, dass die Angabe 
Strabons vollen Glauben verdient 236 ), und er hat noch das alte Bett 
des Flusses aufgewiesen, wo es aus dem Intscha-See in den Busen 
Kisil Agatsch führt. 237 ) Nun erwähnen aber Plutarch 238 ) und Ap- 
pian 289 ), die richtig in Uebereinstimmung mit Strabon von den 
12 Mündungen des Kur berichten 240 ), die heutige Mündung des 
Araxes in diesen Fluss. Kurz vorher lässt freilich Plutarch 241 ) ganz 
naiv den Araxes sich in das kaspische Meer ergiessen, und im fol- 
genden Kapitel führt er diese Ansicht wenigstens noch als Variante 
an. Man könnte versucht sein, dies dadurch zu erklären, dass bereits 
Theophanes von der später in der That eingetretenen Bifurcation 
des Flusses berichtet habe, über die uns das erste sichere Zeugniss 
bei Plinius 242 ) vorliegt, welcher die Mündung in den Kyros bestimmt 

288 ) XI 4, 3 C 502: KaGänep ol CTpaTeücavrtc <paci. — " 8 ) XI 4, 5 
C 502. — 88 °) Plut. Pomp. 35. — 8S1 ) Strabon XI 4, 2 C 501. Plut. 
Pomp. 34. App. Mithr. 103. — 23S ) In der Muganischen Steppe: K. v. Bär, 
S. 347 der gleich anzuführenden Abhandlung. — S33 ) XI 4, 6 C 503. — 
* 34 ) Pomp. 36. — * 36 ) Strabon XI 4, 2 C 501. — * 38 ) K. v. Bär, der alte 
Lauf des Armenischen Araxes. Bulletin de la classe des sciences histori- 
ques, philologiques et politique* de l'acade'mie imperiale des scienceB de 
Saint-Pe^ersbourg. Tome XIV (1857) p. 305—349. Zustimmt A. v. Gut- 
schmid in Fleckeisens Jahrbb. f. class. Phil. Bd. 83 (1861) S. 204—206. 
— * 37 ) S. Karte Nr. I bei Bär. — m ) Pomp. 34. — Mithr. 103. — 
84 °) Freilich lässt Appian, 'ein Muster aller Ballhorne', im Gegensätze 
zu Strabon alle schiffbar sein, was bei keinem Flusse der Fall ist. Vgl. 
K. v. Bär S. 312, wo offenbar durch Versehen Dio Cassius an Stelle 
Appians genannt ist. — Ul ) Pomp. 33. — äUa ) Plin. N. H. VI 26. 
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erwähnt. Aber Plntarch trägt die beiden Angaben als Dilemma 
vor, so dass die eine die andere ausschliesst. Bedenken wir ferner, 
dass auch er zunächst ohne irgend eine Bemerkung von der Mün- 
dung in das Meer berichtet, und dass das Heer des Pompejus den 
Kur in der Nähe von Dshewat passirte M8 ), wo sich heute der Araxes 
in den Kur ergiesst, dass also die Begleiter des Pompejus von dieser 
Mündung sichere Kunde hätten haben müssen, wenn sie damals 
schon bestand: so ist wohl sicher, dass Theophanes nur die Mün- 
dung in das Meer kannte und erwähnte. Unverfälscht steht sein 
Bericht bei Strabon und bei Plutarch an erster Stelle. Im Folgenden 
hat Plutarch und ebenso Appian die ursprüngliche Angabe neueren 
Nachrichten entsprechend geändert. 

Am Schlüsse unseres Kapitels 244 ) erzählt Strabon von Jason 
und dem Thessaler Armenos, von ihrem Zuge nach dem Osten und 
ihrer dortigen Wirksamkeit. Dieser Bericht ist ein Stück aus einem 
grösseren Ganzen, das Strabon im 14. Kapitel 245 ) aufgenommen hat. 
Dort wird also über die Herkunft auch unserer Stelle zu handeln sein. 



Fünftes Kapitel. 
Nordkaukasien. 

Den nördlichen Abhang des Kaukasos weisen die Quellen Stra- 
bons den Amazonen als Wohnsitz zu. Theophanes 246 ) setzte das 
Weibervolk am Mermadalisflusse an, wo dasselbe nur durch die Gelen 
und Legen von#den Albanern getrennt war. Für Nachbarn derGar- 
garier erklärten es Metrodoros von Skepsis und Hypsikrates. 247 ) Den 
Bericht dieser beiden sehen wir also in § 1 und 2 von Strabon zu 
Grunde gelegt. Und wenn wir finden, dass am Ende unseres Kapitels 
nicht Metrodoros, sondern nur Hypsikrates benutzt sein kann, so 
werden wir auch hier zunächst an den letzteren denken; mag nun 
Hypsikrates den Metrodoros benutzt und citirt, oder Strabon beide 
zu Rathe gezogen und im Wesentlichen übereinstimmend befunden 
haben. Theophanes ist ausser in den beiden ersten Sätzen von § 1 
nur noch im ersten Satze von § 2 benutzt, wie die dortige Erwäh- 
nung des Mermadalis erweist. 248 ) 

Dem Berichte über den angeblichen Wohnsitz der Amazonen 
lässt Strabon eine Kritik der Amazonensage folgen. 249 ) Bei der 

a48 ) Nach der überzeugenden Darlegung von Bars, a. a. 0. S. 311. 
— ,44 ) XI 4, 8 C 603. Bis Tctöra u£v irepl 'AXßavujv geht Theophanes. 
Das Folgende ist, wie Groskurd zeigt, trotz entgegenstehender Ansichten 
bestimmt für echt zu halten. — " 6 ) XI 14, 12 C 530. — ,46 ) Strabon 
XI 5, 1 C 503. Sehr begreiflich also, dass Plut. Pomp. 35 dieselbe Nach- 
richt bietet. — 847 ) Strabon XI 6, 1 C 504. — * 48 ) Groskurd hat richtig 
erkannt, dass die Lesart der Hdschr. ucpuöbac oder uopuööac nur Cor- 
ruptel ist. Wenig Glück bei Behandlung dieser Stelle haben CaBCorbi, 
obs. Strab. p. 17; Ukert, Geogr. III 2, 546. — U9 ) XI 5, 3-5 C 504-506. 
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Karl Johannes Neumann: 



Frage nach den Quellen, aus denen die Thatsachen geschöpft sind, 
mit denen seine Kritik operirt, ist natürlich von allbekannten Dingen 
abzusehen; also von Themiskyra und dem Thermodon, sowie dem 
* Zuge nach Attika. Dagegen ist die Annahme eines Zuges nach 
Jonien ein Schluss aus der in § 4 erwähnten Gründung von Ephesos, 
Smyrna, Kyme und Myrina durch Amazonen. Die Kenntniss dieser 
Städtegründungen verdankt Strabon dem Commentar des Apollo- 
doros zum homerischen Schiffskataloge. Denn aus ihm hat er 
die Stellen entnommen, in welchen er ausführlicher darüber be- 
richtet. 250 ) 

In der Verwerfung der Erzählung von der Amazonenkönigin 
Thalestria 251 ) scheint Strabon dem Eratosthenes gefolgt zu sein. Offen- 
bar identisch ist die bekannte ausführlichere Kritik dieses Berichtes 
bei Plutarch 252 ); und dieser führt, wie Alfred Schöne 253 ) erkannt 
hat, auf die Zeit des Eratosthenes. Arnold Schäfer dachte an Satyros 
als Urheber dieser Kritik 254 ), hat aber weitere Gründe für seine Ver- 
muthung nicht beigebracht; Kaerst 2i ' 5 ) nannte geradezu den Erato- 
sthenes selbst, und seine Hypothese gewinnt dadurch noch besonders 
an Wahrscheinlichkeit, dass Strabon auch im folgenden Paragraph den 
Eratosthenes zu Grunde legt. Denn die Kritik, die Strabon hier 256 ) an 
der Verlegung des Kaukasos an den östlichen Ocean, der damit zu- 
sammenhängenden Localisirung der Prometheusfabel, sowie den Zügen 
des Dionysos und Herakles nach Indien übt, findet sich noch an 
einer zweiten Stelle 257 ); und dass diese auf Eratosthenes zurückgeht, 
lehrt die Vergleichung mit einem Fragmente desselben bei Arrianos. 258 ) 
Auch die Entfernungsangaben bei Strabon 259 ) sprechen nicht gegen 
Eratosthenischen Ursprung. Auch Eratosthenes setzte die Ent- 
fernung vom kaspischen Meere zum Thermodon zu mehr als 6000 
Stadien an. Denn es sind nach ihm 

von der Mündung des Kur bis Dioskurias .... 2800 St 
von Dioskurias bis zum Phasis 600 St. 260 ) 



960 ) Die Erwähnung von Kyme und Myrina nebst dem xdqpoc stammt 
aus XIII 3, 6 C 622 und XII 8, 6 C 573. Da nun die letztere Stelle auf 
Apollodoros zurückgeht (vgl. Niese, Rhein. Mus. XXXII [1877] S. 290), 
so gilt dasselbe von der ersten. Ueber Ephesos und Smyrna s. XIV 1, 4 
C 633, wo ebenfalls Apollodoros zu Grunde liegt; vgl. Niese S. 292. 
Allerdings glaubt Gaede, Dem. Sceps. S. 55, diese Stelle auf Demetrios 
von Skepsis zurückführen zu können; indess nimmt auch er (S. 13) an, 
dass Demetrios im XIV. Buche Strabons durch Apollodoros vermittelt sei. 
Abzusehen ist von der Aufzählung aller vier Städte XII 3, 21 C 550, da 
es keineswegs sicher ist, dass Strabon hier nicht etwas in seine Qaelle 
einschiebt. — SM ) XI 5, 4 C 506. — 862 ) Alex. 46. — S53 ) Analecta 
philologica historica I S. 55. — ,M ) Fleckeisens Jabrbb. f. class. Phil. 
Bd. 101 (1870) S. 442. — s ") Beiträge zur Quellenkritik des Qu. Curtius 
Rums ö. 33. — SM ) XI 5, 5 C 506. 506. - * 67 ) XV 1, 7—9 C 687. 688. 
— " 8 ) Anab. V 3. Vgl. Vogel, de fontibus quibus Strabo in libro quinto 
decimo conscribendo usus sit Göttinger diss. 1874, p. 6. Kaerst a. a. 0. 
S. 54. — ,59 ) XI 6, 4. 6 C 505. — r «°) Erat bei Strabon II 1, 39 C 91. 



Digitized by Google 



Strabons Quellen im elften Buche. 31 

vom Phasis bis Trapezus 1400 St. 

von Trapezus bis Amisos 2200 St. 261 ); 

also vom kaspiscben Meere bis Amisos 7000 Stadien. 
Nun liegt aber die Mündung des Thermodon mehrere hundert " 
Stadien östlich von Amisos; diese sind also von den 7000 Stadien 
abzuziehen. Nun ist auch deutlich, dasa es vom eigentlichen Kau- 
kasos zum indischen 262 ) mehr als 30,000 Stadien sind, da ja die 
Entfernung von Issos zum östlichen Ocean 40,000 Stadien beträgt. 

Von den wirklichen Völkern Nordkaukasiens handelt § 6 — 8. 
Dass dies Stück aus zwei verschiedenen Quellen zusammengesetzt 
ist, lehren die Angaben über die Siraken 263 ) und Aorser. Nach 
Theophanes wohnten die Siraken am Mermadalis 264 ), durch die Ama- 
zonen vom Kaukasos getrennt, durch wüstes Land von der Maiotis. 
Damit stimmt die Angabe des 7. §, sowohl in der Ansetzung der 
Siraken 265 ), als in der der Troglodyten, Chamaikoiten, Polyphagen und 
Eisadiken im wüsten Lande. Ganz anders der 8. Paragraph, nach dem 
die Siraken am Achard eos wohnen, noch nördlicher als die Bewohner 
des wüsten Landes. Auch über die Aorser finden wir verschiedene 
Angaben; einmal wohnen sie am Tanais, ebenso nördlich wie die 
Siraken, ein andermal erheblich südlicher, wenn sie als Theilnehmer 
am indischen Handel von den Medern und Armeniern die Waaren 
empfangen. Strabon sucht zwar diese Differenzen durch Annahme 
von nördlichen und südlichen Siraken und Aorsern zu vereinen 266 ), 
aber das ist eine Conjektur von ihm und stand nicht in seiner Quelle. 
Wie würde er in § 7 und 8 einfach von Siraken und Aorsern reden 

861 ) Strabon XII 3, 17 C 548, eine Stelle, deren Entfernungsangaben 
sich durch Vergleichung mit II 1, 39 C 91 als Eratosthenisch ausweisen. 
Die Entfernung vom Bosporos zum Phasis wird beiderseits zu 8000 Stadien 
angegeben und an der ersten Stelle ausdrücklich auf Eratosthenes zurück- 
geführt. — aM ) Strabon XI 5, 5 C 606 Kctüicacov — , öt^ovra Tfic 'Ivöik^c 
irAclouc ?i Tpicuuptouc crabfouc. Mit f| 'IvöiKn. ist, wie der Zusammenbang 
lehrt, hier eben der indische Kaukasos gemeint. Wer hier den Aus- 
druck pressen und nur die Entfernung des wirklichen Kaukasos von der 
NWEcke Indiens gelten lassen wollte, käme mit Strabon selbst in Conflict, 
der als Länge des Tauros von Issos an 40,000 Stadien angibt, als Länge 
der Nordseite von Indike aber 16,000 (XV 1, 11 C 689>. — S68 ) Dagegen 
liefert der Umstand, das9 XI 2, 1 C 492 dies Volk richtiger Cipcucoi ge- 
nannt wird als XI 5, 8 C 606 CipaKec der Quellenkritik kein Kriterium. 
— m ) XI 6, 2 C 504. — m ) Hinter f[br\ yäp cuvri-rrrei rote irebtoic tüjv 
CipdKUJV ist meines Erachtens zu setzen Trap' ok rjbn, Kai äXquTUiv £crlv 
€üirop(a. Hier fehlt noch eine Erklärung des n,p€pujT€pa Ö€, während die 
angeführten Worte auch durch die Aenderung von €uiropia in diropta als 
Zusatz bei den Troglodyten noch nicht erträglich werden. — S0Ä ) XI 6, 8 
C 506: ookoöci o* oi "Aopcoi Kai oi GpaK6c cpuYäöcc €lvai tüjv ävunipuj Kai 
irpocäpKTioi uäAXov ['Aöpauv]. Dass die Conjektur irpocapKTÜJjv auf einem 
Miseverbtändniss beruht, hat Groskurd treffend erwiesen. Nur darin 
scheint er mir fehlgegangen zu sein, dass er 'Aöpcurv, anstatt es als leicht 
erklärliche Interpolation zu streichen, in "Aopcoi verwandelt hat Wenn 
er aus dem Zusätze herauslesen will f und die Aorser wohnen nördlicher 
als die Siraken*, so ist das syntaktisch geradezu unmöglich. 



Digitized by Google 



32 Karl Johannes Neumann: Strabons Quellen im elften Buche. 



können und damit bald die nördlichen, bald die südlichen meinen, 
wenn er nicht gerade immer einer Quelle folgte, die immer nur ein 
Volk dieses Namens kannte? Sehr bezeichnend dafür ist auch, dass 
Spadines ohne Weiteres der König der Aorser genannt wird, 
während er doch nur König des nördlichen Strabonischen. Aorser ist. 
Mit den Worten o\ b£ ävw "Aopcoi Kai irXeiovac findet Strabon 
einen annähernd ebenso ungeschickten Uebergang zu den Theil- 
nehmern am indischen Handel, wie früher 267 ), wo er die Unkennt- 
niss des Nordens als das Motiv für die positive Ansetzung der Tanais- 
quellen auf dem Kaukasos bezeichnete. Wir können demnach die, 
ein zusammenhängendes Ganze bildenden, §§ 6 und 7 , sowie den 
einen Satz aus § 8, der von der Theilnahme der Aorser am indischen 
Handel berichtet, auf Theophanes zurückführen; der Rest von § 8 
ist aus einer zweiten Quelle entlehnt, mit Ausnahme der wenigen 
Worte, in denen Strabon seine Hypothese von den doppelten Aorsern 
und Siraken mittheilt. Diese zweite Quelle ist nach den Citaten am 
Eingange unseres Kapitels Metrodoros von Skepsis oder Hypsikrates. 
Von Metrodoros aber müssen wir absehen, da derselbe noch bei 
Lebzeiten des Mithradates Eupator seinen Tod fand 268 ), also den 
Pharnakes nicht mehr als Herrscher des Bosporos erwähnen konnte. 
Wohl aber war Hypsikrates dazu im Stande, der sogar noch über 
Asandros, den Nachfolger des Pharnakes, berichtet hat. 269 ) 

Müssen wir von der Annahme doppelter Aorser und Siraken 
als einer blossen Hypothese Strabons absehen, so hilft uns Tacitus 27 °) 
zur Entscheidung zwischen Theophanes und Hypsikrates. Im Jahre 
49 n. Chr. kam ein römiches Heer in Berührung mit diesen Völkern: 
Julius Aquila zog, mit den Aorsern verbündet, gegen die Siraken bis 
in die Nähe des Tanais. Dies bestätigt die Ansetzung des Hypsi- 
krates. Offenbar hat Theophanes im Süden des Kaukasos von Aor- 
sern und Siraken als im Norden des Gebirges wohnhaften Völker- 
schaften gehört und sie zu nahe an den Kamm gesetzt. Wohnten 
sie aber weiter nördlich, so konnten die Aorser auch nicht am indi- 
schen Handel Theil haben; ihr Wohnsitz in der Nähe des Tanais 
Hess sie vielmehr von dem regen Verkehre Nutzen ziehen, der auf 
der grossen nördlichen Handelsstrasse von der Mündung des Tanais an 
sich bewegte. Von dieser Betheiligung der Aorser am Transithandel 
wird Theophanes gehört haben, aber verleitet durch seine Annahme 
einer südlicheren Lage ihres Landes hat er sie an einem Verkehr 
Theil nehmen lassen, von dem sie in Wirklichkeit geschieden waren. 

a67 ) XI 2, 2 C 493. - «") Strabon XIII 1, 55 C 610. - a69 ) Strabon VII 
4, 6 C 311. Nun sei auch auf die Möglichkeit hingewiesen, dass Strabon 
bereits anderwärts den Hypsikrates für spätere pontische und bosporanische 
Geschichte benutzt hat. Es handelt sich dabei um die Bemerkungen, die 
wir als Zuthaten Strabons ausgeschieden. Allerdings ist hiet überall auch 
von König Polemon die Rede, dessen Tod (8 v. Chr.) sogar erwähnt wird. 
Und die Annahme, dass das Werk des Hypsikrates so weit gereicht habe, 
lässt sich wenigstens nicht beweisen. — 87 °) Tacit. ab exc. XII 15 sqq. 
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